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I. UVODNA ODREDBA 
 

Osnovom po ovlaštenim predstavnicima Grada Supetra kao naručitelja za provoñenje 
predmetnog postupka javnog nadmetanja utvrñenih nedostatka u Dokumentaciji za 
nadmetanje za provedbu otvorenog postupka javne nabave male vrijednosti s ciljem 
sklapanja Ugovora o javnim radovima po predmetu nabave „Izvoñenje III. faze radova 
na školskoj sportskoj dvorani u Supetru“ – E-MV 02/14 (dalje u tekstu: DZN), a koja 
DZN je osnovom dana 31. prosinca 2014. godine upućenog zahtjeva prema 
Elektroničkom oglasniku javne nabave (dalje u tekstu: EOJN) u istome objavljena dana 
02. siječnja 2015. godine pod brojem 2014/S 002-0060873 kao privitak poziva za 
nadmetanje, sukladno odredbi članka 31., stavak 5. Zakona o javnoj nabavi („Narodne 
novine“ broj 90/11., 82/13., 143/13 i 13/14-Odluka Ustavnog suda RH)(dalje u tekstu: 
ZJN) te podtočke 1.7.14.2., stavak 1. i 2. DZN po ovlaštenim predstavnicima Grada 
Supetra za provoñenje predmetnog nadmetanja utvrñuju su 1. izmjene i dopune 
objavljene forme DZN po predmetnom postupku javne nabave, a koje izmjene i dopune 
su vezane za uvrštavanje prvotno ispuštene forme prijedloga Ugovora o javnim 
radovima te sa izmjenama rokova za dostavu ponuda kako bi se sukladno odredbi 
članka 31., stavak 5. ZJN osigurao rok od 10 (deset) dana od objave nastavno 
utvrñenih izmjena i dopuna DZN do isteka roka za dostavu ponuda po predmetnom 
nadmetanju. 
 
 
II. IZMJENE, DOPUNE I ISPRAVCI DOKUMENTACIJE ZA NAD METANJE 
 

1. U sadržaju Dokumentacije za nadmetanje za provedbu otvorenog postupka javne 
nabave male vrijednosti s ciljem sklapanja Ugovora o javnim radovima po 
predmetu nabave „Izvoñenje III. faze radova na školskoj sportskoj dvorani u 
Supetru“ – E-MV 02/14 (dalje u tekstu: DZN) na poziciji upisa rednog broja stranica 
za glavu 5. Privitci upisuje se broj „152“. 

 
2. U podtočci 1.6.13., stavak 1. DZN tekst „do 26. siječnja 2015. godine (ponedjeljak) 

do 10,30 sati“ zamjenjuje se tekstom „do 02. velja če 2015. godine (ponedjeljak) 
do 10,30 sati “. 

 
3. U podtočci 1.6.13., stavak 2. DZN tekst „dana 26. siječnja 2015. godine 

(ponedjeljak) u 10,30 sati“ zamjenjuje se tekstom „dana 02. velja če 2015. godine 
(ponedjeljak) u 10,30 sati “. 

 
4.  U podtočci 1.7.14.1., stavak 4. DZN tekst „23. siječnja 2015. godine (srijeda) do 

14,00 sati“ zamjenjuje se tekstom „30. sije čnja 2015. godine (petak) do 14,00 
sati “. 

 
5. Na obrascu 11. „Potvrda o izvršenom pregledu grañevine i izvršenom uvidu u 

projektnu dokumentaciju“ u poglavlju B. tekst „2014_.“ zamjenjuje se tekstom 
„201_.“. 

 
6. Na obrascu 11. „Ovlaštenje za zastupanje“ tekst „dana 15 26. siječnja 2015. godine 

u 10,30 sati“ zamjenjuje se tekstom „dana 02. velja če 2015. godine (ponedjeljak) 
u 10,30 sati “. 

 
7. Nakon naslovnice „4. PRIJEDLOG UGOVORA O JAVNIM RADOVIMA“ uvrštava 

se tekst prijedloga Ugovora o javnim radovima u slijedećem sadržaju: 
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TEKST PRIJEDLOGA UGOVORA 
 
Ponuditelj je dužan u znak prihva ćanja potpisati tekst prijedloga Ugovora na 
njegovoj zadnjoj stranici.  
 

GRAD SUPETAR, Vlačica br. 5, 21400 Supetar,  MB 2595699, OIB 16857373591 (u 
daljnjem tekstu: Naručitelj) kojeg zastupa gradonačelnica Ivana Marković, s jedne 
strane 
 
i  
 

_________________, ______________, ___________, MB ___________, OIB 
______________ (u daljnjem tekstu: Izvoñač) zastupan po direktoru 
________________, s druge strane, 

 
zaključili su 
 

 
UGOVOR O JAVNIM RADOVIMA 

NA III. FAZI RADOVA IZGRADNJE ŠKOLSKE SPORTSKE DVOR ANE U SUPETRU 
br. _________ 

 
 
 
I. OSNOVE UGOVARANJA 
 

Članak 1. 
 

(1) Ugovorne strane utvrñuju da je Grad Supetar proveo otvoreni postupak javnog 
nadmetanje objavljenog u Elektroničkom oglasniku javne nabave dana _________ 
201_. godine, postupak broj: 1_-__-__-__, za ustupanje dijela radova na izgradnji 
školske sportske dvorane u Supetru (pri Srednjoj školi „Brač“) i to III. faze radova koja 
se sastoji od grañevinskih, obrtničkih, instalaterskih i ostalih radova koji čine većinu 
završnih radova na izgradnji predmetne grañevine, a koji nisu predmetom Ugovora o 
grañenju sa njegovim dodacima kojeg Naručitelj ima potpisanog po prethodno 
provedenom postupku javne nabave sa tvrtkom „M-P-Beton“ d.o.o. iz Solina.  

 

(2) Ugovorne strane suglasno utvrñuju da je na osnovu Odluke Naručitelja o odabiru 
najpovoljnije ponude (klasa: _______________, urbroj: ___________________ od __.  
__________ 2015. godine), Naručitelj u postupku javne nabave navedenog u stavku 1. 
ovog članka odabrao Izvoñača za izvoñenje III. faze radova na izgradnji grañevine iz 
članka 2. ovog Ugovora pod uvjetima utvrñenim u ovom Ugovoru, a u svemu prema 
ponudi Izvoditelja broj _________ od _____________ 201_. godine.  

 

(3) Tvrtka „M-P-Beton“ kao gospodarski subjekt koji izvodi preko 75% ukupno potrebitih 
radova do potpune funkcionalnosti predmetne grañevine, osnovom odluke Naručitelja 
klasa: _____________; urbroj: 2104/01-02/1-15-__ od __.________ 2015. godine ima 
status glavnog izvoñača radova sukladno odredbama članka 183., stavak 2. i stavak 3.  
Zakona o prostornom ureñenju i gradnji („Narodne novine“ broj 76/07., 38/09., 55/11., 
90/11. i 50/12., 55/12. i 80/13.), a u svezi sa odredbom članka 177., stavak 1. Zakona o 
gradnji („Narodne novine“ broj 153/13.). 
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II. PREDMET UGOVORA 
 

Članak 2.  
 

(1) Naručitelj ustupa, a Izvoñač preuzima obvezu  izvoñenja radova za koje se u 
odnosu na tehnološku cjelinu svih radova na izgradnji ŠKOLSKE ŠPORTSKE 
DVORANE – SUPETAR (dalje u tekstu: Grañevina) koristi naziv „III. faza radova“ 
sukladno do sada izvedenim te već ugovorenim radovima koji su preostali za izvršenje 
po tvrtci „M-P-Beton“ kao glavnom izvoñaču radova na predmetnoj školskoj dvorani, i to 
u svojstvu drugog izvoñača u odnosu na odredbe članka 183., stavak 2. Zakona o 
prostornom ureñenju i gradnji („Narodne novine“ broj 76/07., 38/09., 55/11., 90/11., 
50/12. i 55/12.), a sve kao izvoñača tehnološkog dijela većine završnih radova na 
Grañevini i to u obimu radova sukladno Ponudbenom troškovniku.  

(2) Ukupni radovi na Grañevini (uključivo sa radovima III. faze) izvode se prema 
izmijenjenoj projektnoj dokumentaciji na temelju koje je ishoñena danas važeća 
Izmjena i dopuna Glavnog projekta (klasa: 361-03/11-29/0015; urbroj: 2181/1-11-07/3-
11-02 od 12. svibnja 2011. godine) izdana od strane Upravnog odjela za prostorno 
ureñenje Splitsko-dalmatinske županije – Ispostava Supetar, a u svezi sa elementima 
glavnog projekta na temelju kojih je od strane Ureda državne uprave u Splitsko-
dalmatinskoj županiji, Službe za prostorno ureñenje, zaštitu okoliša graditeljstvo i 
imovinsko-pravne poslove – Ispostava Supetar izdana grañevinska dozvola klasa: UP/I-
361-03/06-01/00035; urbroj: 2181-05/18-02-06-0007 od 28. linja 2006. godine. 

(3) Izvoñač se obvezuje ugovorene radove na izgradnji grañevine iz stavka 1. ovog 
članka  izvoditi stručno i solidno prema uzancama struke, sukladno važećoj zakonskoj i 
podzakonskoj regulativi u svezi grañenja, Općim uvjetima o grañenju, Dokumentaciji za 
nadmetanje u postupku javne nabave po kojem je izabran za izvoñača predmetne III. 
faze radova, projektnoj dokumentaciji iz stavka 2. ovog članka te na istoj temeljenoj 
izvedbenoj projektnoj dokumentaciji, aktima kojima se odobrava grañenje Grañevine iz 
stavka 2. ovog članka, opisima radova i drugoj tehničkoj dokumentaciji, koja čini 
sastavni dio ovog Ugovora. 

 
III. NAČELA UGOVORA 

Članak 3. 
 

(1) Izvoñač potpisom ovog Ugovora potvrñuje da je u postupku izrade Ponudbenog 
troškovnika obišao i detaljno pregledao gradilište Grañevine te da je bio upoznat sa 
svim bitnim elementima za podnošenje ponude, da su mu poznati svi uvjeti za izgradnju 
Grañevine, da je proučio projektno-tehničku dokumentaciju, lokalne prilike, pristup 
prometnicama i uvjetima pristupa Grañevini, da mu je poznata namjena Grañevine, 
tehnička složenost Grañevine, stanje organizacije gradilišta te stanje do sada po 
glavnom izvoñaču izvedenih radova na Grañevini, a koji radovi su tehnološki dijelom 
povezani sa radovima koji su predmet ovog Ugovora. 

 

(2) Sukladno odredbi stavka 1. ovog članka, Izvoñač nema pravo zahtijevati povećanje 
cijene ili drugu naknadu odnosno ulagati moguće prigovore, pozivajući se da u vrijeme 
podnošenja ponude nije bio detaljno upoznat s prilikama na gradilištu. 
 

(3) Izvoñač potpisivanjem ovog Ugovora potvrñuje kompletnost ugovorne 
dokumentacije te potvrñuje da je upoznat sa cjelokupnim opsegom posla. 
 

(4) Izvoñač se obvezuje da će radove iz članka 2. ovog Ugovora izvesti prema 
ponuñenim jediničnim cijenama i izvedenim količinama radova utvrñenim grañevinskom 
knjigom uz poštivanje svih važećih propisa i zakona Republike Hrvatske vezanih uz 
realizaciju radova koji su predmet ovog Ugovora. 
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(5) Na temelju projekta i ostale tehničke dokumentacije Izvoñač je dužan 
izraditi/osigurati svu potrebnu radioničku i ostalu tehničku dokumentaciju dostatnu za 
izvoñenje radova i postizanje funkcionalne cjeline te vršiti izradu, razradu i 
usuglašavanje detalja i predviñenih rješenja sa projektantom i svim ostalim izvoñačima i 
podizvoñačima. 
 

(5) Usvojenom i usuglašenom tehničkom dokumentacijom koju izrañuje/osigurava 
Izvoñač smatra se samo ona koju je projektant ovjerio vlastoručnim potpisom. 

 

(7) Ugovoreni radovi se mogu u toku izvoñenja ovog Ugovora promijeniti samo 
pismenim nalogom Naručitelja ili uz suglasnost obiju strana. Suglasnost mora biti 
sastavljena u pismenom obliku. 

 

(8) Izvoñač će radove iz ovog Ugovora izvesti svojim materijalom. 
 

 
IV. CIJENA RADOVA 
 

Članak 4. 
 

(1) Za izvoñenje radova iz članka 2., stavak 1. ovog Ugovora utvrñuje se cijena bez 
PDV-a u iznosu od: 

 
____________________ kuna 

 
 (slovima: ___________________________________________________________), 

 
a  PDV ( 25 %)  iznosi 

___________________ kuna 
 

(slovima: ____________________________________________________________). 
 

Ukupna brutto cijena sa PDV-om iznosi: 
 

___________________ kuna 
 

(slovima: 
________________________________________________________________). 
 
(2) U cijenu radova iz članka 2., stavak 1. uključeni su pored dobiti i svi troškovi za rad, 
materijal, rad strojeva, transport (unutarnji i vanjski), povećani troškovi za prekomjerno 
korištenje prometnica, takse, porezi, plaće, režija, osiguranje, ispitivanje i dokazivanje 
kvalitete, pripremno-završne radove, radove na higijensko-tehničkoj zaštiti, sva 
eventualno potrebna crpljenja vode potrebna radi nesmetanog izvoñenja radova, 
korištenje zemljišta za organizaciju gradilišta, troškovi organizacije gradilišta, troškovi 
odstranjivanja otpadaka i čišćenje prostorija i okoline Grañevine u tijeku radova i nakon 
završetka radova, privremene priključke grañevine na komunalnu infrastrukturu i 
izvedba privremenih priključaka, trošak čuvanja, redovnog prozračivanja i održavanja 
grañevine, odnosno podmirenje troškova grijanja i drugih troškova opskrbe vodom i 
energentima do primopredaje radova Naručitelju, odnosno dovršetku ugovornih radova 
sukladno Ponudbenom troškovniku iz članka 2., stavak 1. ovog Ugovora, kao i svi drugi 
izdaci Izvoñača potrebni za dovršenje ugovorenih radova grañevine iz članka 2. ovog 
Ugovora. 

 

(3) Ukupnu cijenu pored troškova navedenih u stavku 2. ovog članka spadaju i slijedeći 
troškovi: 
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- troškovi svih javno-pravnih i drugih dozvola potrebnih za izvoñenje gradnje, kao i 
troškovi eventualnih sankcija u slučaju njihovog nepridržavanja, osim troškova koji 
proizlazi iz lokacijskih uvjeta i ostalih dokumenata koje spadaju pod nadležnosti 
Naručitelja. 
- troškovi ureñenja privremenih gradilišnih prometnica, deponija te održavanja i čišćenja 
javnih i internih prometnica i svih ostalih površina korištenih za potrebe gradilišta prije, 
tijekom i nakon izgradnje grañevine, 
- troškovi koordinacije svih podizvoñača, 
- troškovi izrada projektno -tehničke i radioničke dokumentacije 
- troškovi izrada i usuglašavanje radionički nacrta svih podizvoñača, 
- troškovi usuglašavanje izvedbenih detalja radioničkih nacrta s projektantom 
- troškovi izrade raznih elaborata u funkciji gradilišta (elaborat rušenja, organizacije 
gradilišta i ostalo) 
- troškovi svih radnji u cilju sustizanja ugovorenog roka što uključuje i 24 satni 
kontinuirani rad 
- troškove izrade projekta izvedenog stanja u 3 (tri) primjerka u uvezanom obliku i 1 
(jedan) primjerak u digitalnom obliku 
- sve ostale obveze, troškove, aktivnosti koje spadaju u dužnosti Izvoñača. 

 

(4) Ugovorena jedinična cijena za jedinicu mjere radova iz Ponudbenog troškovnika je 
fiksna i nepromjenjiva za vrijeme trajanja Ugovora. Ugovorena jedinična cijena pokriva 
posredne i neposredne troškove navedene u stavku 2. i 3. ovog članka. 
 

Članak 5. 
 

(1) Ugovorene jedinične cijene su fiksne, pa Izvoñač nema pravo na povećanje ovih 
cijena ni u slučaju promijenjenih okolnosti, kao u slučaju viškova i manjkova radova, 
privremenog prekid radova (u ukupnom trajanju od 1 godine od dana kada je Izvoñač 
uveden u posao) radi početka turističke sezone, tržišne promjene cijene materijala i 
rada, inflacije i ostalog. 

 

(2) Jedinične cijene iz Ponudbenog troškovnika obavezne su za obračunavanje 
vrijednosti izvedenih radova.  
 

(3) Količine radova, iskazane po pojedinim stavkama u troškovniku, predstavljaju 
procijenjene količine radova pa se neće smatrati stvarnim i točnim količinama radova 
koje Izvoñač treba izvršiti radi ispunjavanja svojih ugovornih obveza. 
 

(4) Obračun izvedenih radova vršit će se temeljem mjesečnih privremenih situacija i 
okončanim obračunom po sistemu fiksnih ugovorenih jediničnih cijena iz Ponudbenog 
troškovnika i dokazanih količina iz grañevinske knjige, ovjerenih kao takvih od strane 
nadzornih inženjera. 
 

(5) Konačna vrijednost radova utvrdit će se na osnovu stvarno izvršenih količina 
priznatih u grañevinskoj knjizi i jediničnih cijena iz Ponudbenog troškovnika, kao i 
odredbi ovog Ugovora. 
 

(6) U slučaju izmjena u projektu ili dodatnih zahtjeva Naručitelja ili nadzornog inženjera 
koji se odnose na Ponudbenim troškovnikom definirane radove, bez obzira na 
povećanje ili smanjenje opsega radova, primijeniti će se Ponudbenim troškovnikom 
definirane jedinične cijene. 
 

Članak 6. 
 

(1) Nepredviñeni i naknadni radovi mogu se izvoditi samo po pisanom nalogu 
nadzornog inženjera, a uz suglasnost Naručitelja. 

 

(2) Za svaki nepredviñeni i naknadni rad potrebno je dostaviti ponudu sa analizom 
cijene. 
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(3) Analiza cijene iz stavka 2. ovog članka se izrañuje na temelju važećih normativa, 
primjenom tržišnih cijena materijala i transporta te bruto kalkulativne satnice. 

 

 
 
V. NAČIN PLAĆANJA  

Članak 7. 
 

(1) Obračun izvršenih radova obavljati će se putem ispostavljenih i od strane nadzornog 
inženjera i Naručitelja ovjerenih mjesečnih privremenih situacija i okončane situacije po 
završetku radova. 

(2) Privremene situacije se mogu ispostaviti, nakon izvoñenja dijela radova, sukladno 
rokovima izvoñenja, ali ne učestalije od jedanput mjesečno. 

(3) Privremene situacije Izvoñač ispostavlja Naručitelju u 6 (šest) primjeraka (četiri 
primjerka zadržava Naručitelj – uključivo i sa primjerkom za nadzornog inženjera, a dva 
primjerka po ovjeri Naručitelj vraća Izvoñaču) najkasnije do 10-tog u mjesecu za radove 
izvedene u proteklom mjesecu i to kao situacije ovjerene od strane Nadzornog 
inženjera, a koji prethodno zadržava jedan primjerak po njemu ovjerene situacije. 

(4) Izvoñač je u obvezi dostaviti svaku privremenu situaciju za protekli mjesec 
Nadzornom inženjeru do 30-tog u proteklom mjesecu, a Nadzorni inženjer je u obvezi 
ovjeriti nesporni dio do 7-og u narednom mjesecu. 

(5) Cijena izvedenih radova obračunavati će se prema stvarno izvedenim količinama 
radova evidentiranih u grañevinskoj knjizi i jediničnim cijenama iz Ponudbenog 
troškovnika za pojedine vrste radova, a koji troškovnik je sastavni dio ovog Ugovora. 

(6) Naručitelj  je dužan neosporeni dio ovjerene privremene situacije isplatiti Izvoñaču u 
roku od 30 dana. 

(7) Plaćanja iz stavka 1. ovoga članka Naručitelj se obvezuje izvršiti na žiro račun 
Izvoñača broj _____________________.  

(8) Danom nastanka dužničko-vjerovničkog odnosa smatra se dan kad je situacija 
potpisana/ovjerena od strane Naručitelja, a što ne može biti izvršeno u roku dužem od 
5 (pet) dana od dana zaprimanja na protokolu Naručitelja prethodno ovjerene situacije 
iz stavka 3. ovog članka ukoliko u tom roku po Naručitelju situacija nije osporena i 
vraćena Izvoñaču. 

(9) Naručitelj će Izvoñaču platiti 90 % neosporenog iznosa od sporazumne cijene po 
privremenim situacijama, te preostalih 10 % po okončanoj situaciji a nakon uspješne 
zapisničke primopredaje radova po ovom Ugovoru i uspješno provedenog tehničkog 
pregleda. 

(10) Radovi koje Izvoñač izvede, a koji nisu predmet ovog Ugovora, neće biti priznati i 
plaćeni po Naručitelju, neovisno o suglasnosti/odobrenju Nadzornog inženjera, ukoliko 
za iste nije izdan poseban pisani nalog Naručitelja. 

 

(11) Naručitelj će odbiti isplatu računa ispostavljenog na temelju situacije koju je 
nadzorni inženjer osporio te će istog vratiti Izvoñaču.  

 

(12) Ukoliko privremena situacija bude po Izvoñaču sačinjena i dostavljena suprotno 
odredbama ovog Ugovora, te Općim tehničkim uvjetima, ista će pismenim putem biti 
vraćena Izvoñaču na ispravak. 

 

(13) Za postupanje po ispravljenoj-korigiranoj privremenoj situaciji važe uvjeti i rokovi 
odreñeni stavcima 2., 3., 4., 5., 6. i 8. ovog članka. 
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(14) Eventualno osporeni dio mjesečne situacije Naručitelj je obvezan riješiti s 
Izvoñačem do trenutka ispostave slijedeće mjesečne situacije ili najkasnije do ispostave 
konačnog obračuna. 
 

Članak 8. 
(1) Najkasnije u roku od trideset (30) dana po uspješno obavljenoj primopredaji izvršit 
će se konačni obračun radova. 

 

(2) Okončana situacija dospijeva za plaćanje u roku od 45 (četrdesetpet) dana od dana 
potpisivanja zapisnika o konačnom obračunu, a koji proizlazi iz zapisnika o preuzimanju 
radova. 
 

 
VI. ROK IZVOðENJA RADOVA  
 

Članak 9. 
 

(1) Izvoñač se obvezuje ugovorene radove na izgradnji grañevine iz članka 2. ovog 
Ugovora započeti odmah po uvoñenju u posao, a koje uvoñenje se ima izvršiti u roku 
od 10 (deset) dana od dana obostranog potpisa ovog Ugovora uz upis u grañevinski 
dnevnik, te iste u cijelosti izvesti i predati Naručitelju u roku od najviše 135 
(stotridesetpet) kalendarskih dana od dana uvoñenja u posao, a sve uz poštivanje 
dinamičkog plana izvoñenja predmetnih radova stavka 5. ovog članka te sa istim 
povezanom dinamikom trošenja predviñenih sredstava. 

 

(2) Izvoñenje radova unutar roka iz stavka 1. ovog članka u odnosu na grupe pojedinih 
radova ima se tehnološki uskladiti sa radovima koji su već ugovoreni te se izvode po 
glavnom izvoñaču radova, a sve s obzirom na tehničko-tehnološku meñuovisnost 
pojedinih sa Glavnim izvoñačem ugovorenih grupa radova. 

 

(3) Izvoñač nije obvezan poštivati rok iz stavka 1. ovog članka u slučaju nemogućnosti 
izvoñenja radova po planiranoj dinamici zbog kašnjenja u izvoñenju radova koji su u 
nadležnosti Glavnog izvoñača ali o mogućem problemu sa poštivanjem rokova ima 
obvezu pravodobno pisanim putem upoznati glavnog nadzornog inženjera. 

 

(4) U navedeni rok iz stavka 1. ovog članka je uključeno i vrijeme potrebno za uspješno 
izvršenje tehničkog pregleda te uspješnu primopredaju izvedenih radova Naručitelju, a 
koja primopredaja će se izvršiti istovremeno sa primopredajom Grañevine Naručitelju 
kao cjeline sukladno ugovorenim radovima sa Glavnim izvoñačem. 

 

(5) Izvoñač je dužan najkasnije u roku od 10 (deset) dana od potpisivanja ovog 
Ugovora, a prije uvoñenja u posao iz stavka 1. ovog članka i početka izvoñenja radova, 
dostaviti Naručitelju od glavnog nadzornog inženjera ovjereni: cjeloviti dinamički plan 
izvoñenja radova i planirani mjesečni tijek trošenja predviñenih sredstava (financijski 
plan), a koji plan će obuhvatiti sve radove koji su predmet Ugovora po Ponudbenom 
troškovniku i to po grupama radova u skladu s projektno-tehničkom dokumentacijom i 
postojećim stanjem Grañevine te tekućim radovima koji se izvode po Glavnom izvoñaču 
radova.  

 

(6) Dinamički plan iz stavka 5. ovog članka čini sastavni dio ovog Ugovora, a isti se ima 
tekuće usklañivati sukladno dinamici izvoñenja radova koji se izvode po Glavnom 
izvoñaču te dinamici izvoñenja radova koji su predmet ovog Ugovora, a kroz prijedlog 
usklañenog dinamičkog plana kojeg Izvoñač dostavlja Naručitelju prije ovjere po 
glavnom nadzornom inženjeru. 

 

(7) Smatra se da je Izvoñač uveden u posao s upisom u grañevinski dnevnik o početku 
radova i kumulativnim ispunjenjem slijedećih uvjeta: 

- obostranim potpisom ovog Ugovora i ispunjenjem uvjeta istog; 
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- zapisničkim zaprimanjem od Naručitelja predane izmjene i dopune Glavnog 
projekta (klasa: 361-03/11-29/0015; ur.br.: 2181/1-11-07/3-11-02 od 12. svibnja 
2011. godine) sa istoj pripadajućoj novoj projektnoj dokumentaciji iz cjeline 
Glavnog projekta (T.D./ZOP 01/10/SUP) odnosno sa istom povezanom 
izmijenjenoj Izvedbenoj projektnoj dokumentaciji te važećim elementima 
Glavnog projekta na temelju kojih je od strane Ureda državne uprave u Splitsko-
dalmatinskoj županiji, Službe za prostorno ureñenje, zaštitu okoliša graditeljstvo 
i imovinsko-pravne poslove – Ispostava Supetar izdana grañevinska dozvola 
klasa: UP/I-361-03/06-01/00035; urbroj: 2181-05/18-02-06-0007 od 28. linja 
2006. godine; 
- isključenjem i uklanjanjem nadzemnih i podzemnih instalacija po potrebi ili  
predajom točnog plana položaja istih ukoliko postoje na mjestu izvoñenja 
radova; 
- predajom terena i površina na mjestu izvedbe radova sa riješenim imovinsko 
pravnim odnosima, osloboñenih od stvari i osoba, sa mogućnošću pristupa 
mehanizacijom; 
- predajom akata o imenovanju nadzornih inženjera sukladno odredbi članka 
50., stavak 5. ovog Ugovora, 

 

(8) Datum uvoñenja u posao utvrñuje se upisom u grañevinski dnevnik, a isto je 
moguće tek nakon što Izvoñač dostavi Naručitelju policu osiguranja radova sukladno 
članku 47., stavak 2. ovog Ugovora te jamstvo za dobro izvršenje posla sukladno 
članku 65., stavak 1. ovog Ugovora, kao i detaljni plan izvoñenja radova iz stavka 5. 
ovog članka. 

 

(9) Izvoñač se obvezuje da će ugovorene radove započeti odmah po ispunjenju uvjeta 
iz stavka 7. i 8. ovog članka kada se formalno uvodi u posao, otvara se grañevinski 
dnevnik i grañevinska knjiga te počinju teći rokovi i pravne posljedice odnosa nastalih u 
gradnji Grañevine. 

 

(10) Grañevni dnevnik vodi se tijekom gradnje za cijelu Grañevinu do dana završetka 
gradnje u odnosu na radove koji su predmet ovog Ugovora. 

 

(11) Ugovorne strane su suglasne da se rok iz stavka 1. ovog članka može izmijeniti 
samo pismenom suglasnošću stranaka. 

 

(12) Pod rokovima za izvoñenje radova, prema ovom ugovoru, podrazumijevaju se i 
rokovi za završavanje pojedinih faza radova (meñurokovi) koji su predviñeni dinamičkim 
planom radova iz stavka 5. ovog članka. 

 

(13) Ako postoji opravdana sumnja da radovi iz ovog Ugovora neće biti izvedeni u 
ugovorenom roku, odnosno meñurokovima prema predviñenom dinamičkom planu, 
Naručitelj ima pravo zatražiti od Izvoñača da poduzme sve potrebne mjere kojima se 
osigurava odgovarajuće ubrzanje i njihovo usklañivanje s ugovorenim detaljnim planom 
grañenja bez dodatnih troškova po Naručitelja. 

 

(14) Naručitelj može zahtijevati od Izvoñača da mu podnese izvještaj o stanju izvedbe 
radova i poduzimanju mjera kojim se osigurava pravovremeno izvoñenje radova. 
 

Članak 10. 
 

(1) Rok završetka radova ne može se produžiti iz razloga za koje je odgovoran Izvoñač. 
 

(2) Izvoñač je dužan pridržavati se roka potpunog završetka ugovorenih radova iz 
članka 9., stavak 1. ovog Ugovora, a koji se može produžiti samo iznimno u slučaju 
nastupa promijenjenih okolnosti, i to za onoliko dana koliko su trajale promijenjene 
okolnosti s kojim je  Izvoñaču bio onemogućen rad. 

 

(3) Pod promijenjenim okolnostima podrazumijeva se: 
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1. Zakašnjenje s početkom radova u odnosu na ugovoreni rok zbog neispunjenja 
ugovornih obaveza Naručitelja odnosno neizvršavanje ugovornih obveza Naručitelja 
u tijeku izvršenja radova po ovom Ugovoru. 

2. Privremene obustave rada koje nisu nastale krivnjom Izvoñača (neizvršavanje 
ugovornih obveza Naručitelja u tijeku izvršenja radova po ovom Ugovoru, po nalogu 
Naručitelja za privremenu obustavu radova, izmjene projektne dokumentacije i 
drugo). 

3. Nepredviñeni radovi (za povećanje opsega radova više od 10% ugovorene 
vrijednosti) ili okolnosti uslijed kojih je došlo do duljeg zastoja ili usporenja radova, a 
Izvoñač ih nije mogao otkloniti ni pored poduzimanja odgovarajućih mjera. 

4. Nastup slijedećih dogañaja: rat, požar, poplava, potres, olujno nevrijeme te 
djelovanje drugih viših sila koje Izvoñač nije mogao predvidjeti, a nastupom kojih je 
Izvoñač spriječen izvoditi radove ili mu je znatnije otežano izvoñenje radova. 

5. Mjere predviñene aktima i postupanjima nadležnih organa, a koja nisu posljedica 
propusta Izvoñača. 

6. Ako ugovaranjem radova koja nije obuhvaćena Ugovorom ili ugovaranjem radova sa 
drugim izvoñačima (uključivo i sa radovima koji su ugovoreni sa Glavnim 
izvoñačem) doñe do nepredviñenih produljenja rokova uzrokovanih upravnim ili 
administrativnim okolnostima. 

 

(4) Nepovoljne meteorološke prilike ne mogu biti razlogom produžetka roka. 
Neuobičajeno trajanje nepovoljnih meteoroloških prilika u vrijeme izvoñenja radova 
može se smatrati kao objektivni razlog uslijed kojeg se može zatražiti produženje roka. 
U tom slučaju može se zatražiti produženje roka za vrijeme koliko iznosi razlika izmeñu 
neuobičajenog i uobičajenog trajanja nepovoljnih vremenskih prilika. 

 

(5) Izvoñač je dužan čim sazna, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od nastanka i 
prestanka smetnji iz stavka 3. ovog članka pismeno o tome obavijestiti Naručitelja. Isto 
je obvezan upisati u grañevinski dnevnik radi dobivanja potrebne suglasnosti, odnosno 
potvrde o nastanku i prestanku okolnosti. 

 

(6) Ukoliko Naručitelj u roku od 7 (sedam) dana ne odgovori, smatra se da je prihvatio 
obavijest Izvoñača. Ukoliko u danom roku Izvoñač ne postupi u smislu stavka 5. ovog 
članka, ugovoreni rok izvedbe radova se neće mijenjati. 

 

(7) Ugovorne strane su suglasne da se ugovorni rok automatski produžuje (produženje 
bez posebnog dodatka ovog Ugovora) za vrijeme kašnjenja ili smetnji, ako su iste 
nastale zbog više sile, a sve uz postupanje istih po odredbama stavka 5. i 6. ovog 
članka.. 
 
 
VII. PRAVA I OBVEZE UGOVORNIH STRANA 

 
Članak 11. 

 

(1) Izvoñač se obvezuje da će se u okviru izvoñenja ugovorenih radova na izgradnji 
Grañevine pridržavati svih obvezatnih propisa uključujući sve tehničke norme RH, 
zakone RH te da će ispuniti sve službene zahtjeve i obveze.  
 

(2) Izvoñač se naročito obvezuje da će se pridržavati svih radno pravnih propisa, 
propisa o sigurnosti na radu, te propisa o zaštiti okoliša i gospodarenja otpadom. 
 

(3) Ugovorne strane se obvezuju da će se meñusobno informirati o svim činjenicama 
koje su bitne za izvršavanje ovog ugovora. 
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(4) Izvoñač jamči za pravilno i pravovremeno izvoñenje svih aktivnosti u opsegu 
odreñenom u ovom ugovoru sa primjenom važećih zakonskih odredbi. 
 

(5) Izvoñač jamči da će namiriti svu štetu nastalu tijekom izgradnje grañevine i okolnih 
površina u skladu sa shemama gradilišta, nastalu zbog korištenja istih za potrebe 
gradilišta. Izvoñač oslobaña Naručitelja svih zahtjeva za nadoknadu štete od strane 
trećih osoba, za koje krivnju snosi Izvoñač. 
 

Članak  12. 
 

(1) Za provoñenje svih odredbi ovog Ugovora ugovorne strane imenuju svoje ovlaštene 
predstavnike koji će ih zastupati i to: 
Za Naručitelja je to: …………………….. 
Za Izvoñača je to: ……………………….. 
 

(2) Ovlaštena osoba Izvoñača iz prethodnog stavka ujedno je i osoba odgovorna za 
meñusobno usklañivanje radova Izvoñača i podizvoñača, a u smislu članka 3., stavak 
2. Pravilnika o uvjetima i načinu voñenja grañevinskog dnevnika („Narodne novine“ broj 
6/00). 
 

(3) Radi osiguranja kontinuirane kontrole izvoñenja i kvalitete svih radova te 
ispunjavanja ugovorenih termina Naručitelj osigurava na gradilištu provoñenje stručnog 
nadzora od strane ovlaštene organizacije i sukladno propisima RH. 
 

(4) Rješenje o imenovanju svih nadzornih inženjera Naručitelj će dostaviti Izvoñaču 
prije početka radova. 
 

Članak 13. 
 

(1) Strojevi, mehanizacija i sva ostala oprema na gradilištu, uredski, skladišni, sanitarni 
i garderobni prostori uključivo sa svim ostalim privremenim grañevinama i instalacijama 
koje se koriste u vrijeme realizacije predmetne grañevine biti će osigurani od strane 
Izvoñača tijekom njihovog postojanja. 
 

(2) Izvoñač mora osigurati sve privremene priključke za potrebe gradilišta o svom 
trošku, po svojoj projektnoj dokumentaciji i po svojim dozvolama odnosno 
suglasnostima nadležnih službi. Izvoñač je dužan na svoj trošak osigurat ured 
(kontejner) za nadzor na gradilištu. 
 

(3) Izvoñač je odgovoran za sigurnost i zaštitu zdravlja svojih zaposlenika, svih 
zaposlenika svojih podizvoñača kojima je radno mjesto gradilište ugovorene Grañevine, 
zaposlenika Naručitelja koji borave stalno ili povremeno na gradilištu te zaposlenika 
nadzorne, inspekcijske službe te projektanata, kao i zaposlenika Glavnog izvoñača 
radova i njegovih podizvoñača. 
 

(4) Pristup gradilištu dozvoljen je samo osobama koje su ovlaštene od strane 
Naručitelja te osobama ovlaštenim od strane Izvoñača radova. 
 

(5) Sve mjere potrebne za osiguranje gradilišta na cjelokupnom gradilištu Izvoñač mora 
poduzeti sukladno neposredno utvrñenim obvezama izmeñu njega i Glavnog izvoñača 
u svezi sa predmetom pojedinačno ugovorenih radova na Grañevini. 
 

(6) Pri izvršenju obveza iz prethodnih stavaka ovog članka Izvoñač treba poštivati sve 
pravne propise, a na ime izvršavanja istih Izvoñač nema prava zahtjeva za posebnu 
naknadu. 
 

Članak 14. 
(1) Izvoñač je sukladno neposredno utvrñenim obvezama izmeñu njega i Glavnog 
izvoñača odgovoran za opći red na gradilištu, a pri kojem provoñenju Izvoñač mora 
poštovati važeće pravne propise. 
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(2) Izvoñač mora izvršiti svoje obveze i ponašati se na gradilištu tako da se svakako 
izbjegne eventualna šteta Naručitelja, njegovim predstavnicima, njegovim suradnicima, 
Glavnom izvoñaču i svakoj trećoj osobi. 
 

(3) Izvoñač mora naročito sukladno radovima koji su predmet ovog Ugovora: 
- provjeriti sve instalirane ureñaje i strojeve prije uporabe, osigurati rukovanje istima na 
način koji će osigurati maksimalnu sigurnost u radu i onemogućiti pristup i rukovanje 
neovlaštenim osobama, 
- pridržavati se svih propisa o zaštiti na radu, 
- poduzeti potrebne mjere za zaštitu svojih grañevinskih radova, naročito od šteta 
nastalih utjecajem drugih nepovoljnih klimatskih prilika, 
- osigurati stalni nadzor i čuvanje cjelokupnog vlasništva Izvoñača, njegovih 
podizvoñača i Naručitelja na grañevini u tijeku izgradnje. 
 

(4) Za izvršavanje obveza iz prethodnog stavka Izvoñač nema prava zahtjeva za 
posebnu naknadu. 
 

Članak 15. 
 

(1) Na sve eventualne nejasnoće i nepravilnosti u projektnoj dokumentaciji Izvoñač je 
dužan pravovremeno upozoriti i zatražiti tumačenje od nadzornog inženjera te sve 
promjene evidentirati kroz grañevinski dnevnik i grañevinsku knjigu. 
 

(2) Eventualno uočeni nedostaci u projektnoj dokumentaciji ne utječu na konačan rok 
završetka radova. 
 

(3) Izvoñač je dužan uredno i kvalitetno ispunjavati svoje ugovorne obveze te u tu svrhu 
osigurati odgovarajuću radnu snagu, mehanizaciju, potrebne materijale i elemente. 
Izvoñač preuzima punu odgovornost za radove, od početka radova do njihove 
primopredaje. Ukoliko u tom vremenu doñe do bilo kakvog oštećenja na izvedenim 
radovima, materijalu, opremi i dr., Izvoñač ce o svom trošku otkloniti štetu na način da 
radovi prilikom primopredaje budu u skladu s odredbama ovog Ugovora. 
 

Članak 16. 
 

Izvoñač nije odgovoran za štetu koja bi nastala uslijed potresa, poplave ili drugih 
pojava, kao što su klizanje ili odron zemlje, požari ili sl. što se nije moglo spriječiti, 
otkloniti ili izbjeći, a može se okarakterizirati kao “viša sila”. 
 

Članak 17. 
 

(1) Izvoñač je odgovoran za sigurnost objekata i radova, opreme i materijala, radnika, 
prolaznika, prometa, susjednih objekata i okoline te će u tom smislu samostalno ili u 
suradnji sa Glavnim izvoñačem, a sukladno njihovim pravnim odnosima, poduzeti sve 
potrebne mjere da se postigne sigurnost.  
 

(2) Izvoñač je dužan osigurati se za sve štete prema trećim osobama u punom iznosu, 
a koje štete su vezane za aktivnosti Izvoñača koje proizlaze iz ovog Ugovora. 
 

Članak 18. 
 

Sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima, Izvoñač odgovara za nedostatke 
Grañevine koji se tiču ispunjavanja zakonom odreñenih bitnih zahtjeva za Grañevinu 
sve prema sadržaju, uvjetima odgovornosti te rokovima predviñenim odredbama 
Zakona o obveznim odnosima. 
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Članak 19.  
 

(1) Rizik propasti ili oštećenja grañevine iz bilo kojeg uzroka prije primopredaje 
Naručitelju snosi Izvoñač te nema pravo na naknadu.  
 

(2) Trenutkom primopredaje Grañevine rizik slučajne propasti ili oštećenja prelazi na 
Naručitelja.  
 
 
VIII. USTUPANJE RADOVA PODIZVO ðAČIMA  

 
Članak 20. 

 

(1) Izvoñač je dužan najmanje polovicu svih ugovorenih radova izvesti sam vlastitim 
sredstvima (opremom i radnom snagom), a dio Ugovora daje u podugovor 
podizvoñačima koji su navedeni u ponudi Izvoñača, i to: 
 

Naziv 
podizvoñača  

Sjedište  OIB  Broj 
računa  

Predmet 
radova  

Količina 
radova  

Vrijednost 
radova 

% od 
ukupno 
ugovorenih 
radova 

        
        
        
        
        
 
(2) Izvoñač mora s podizvoñačima iz prethodnog stavka ovog članka Ugovora, prije 
početka radova koje im je prepustio i koje će oni izvoditi, sklopiti podugovore i iste bez 
odgañanja dostaviti Naručitelju, a Naručitelj je dužan te radove koje će izvesti 
podizvoñači neposredno platiti podizvoñačima.  
 

(3) Izvoñač mora svojoj situaciji obvezno priložiti situacije svojih podizvoñača koje je 
prethodno ovjerio.  
 

(4) Sudjelovanje podizvoñača ne utječe na odgovornost Izvoñača za izvršenje Ugovora.  
 

(5) Izvoñač smije tijekom izvršenja Ugovora mijenjati podizvoñače za onaj dio Ugovora 
koji je dao u podugovor samo uz pristanak Naručitelja, a Izvoñač je dužan Naručitelju u 
roku od 5 (pet) dana od njegovog pisanog pristanka dostaviti sve podatke iz stavka 1. 
ovog članka za novoga podizvoñača odnosno podugovor iz stavka 2. ovog članka.  
 

(6) O promjeni podizvoñača ugovorne strane će zaključiti dodatak ovom Ugovoru s 
podacima o radovima koje će izvesti podizvoñač, te podacima o podizvoñaču, a sve 
sukladno podacima iz stavka 1. ovog članka. 
 

(7) Ukoliko se tijekom izvršenja Ugovora utvrdi da Izvoñač ima podizvoñača, a to nije 
predviñeno u ovom Ugovoru i nema suglasnost Naručitelja, Naručitelj ima pravo 
raskinuti Ugovor i naplatiti jamstvo za uredno izvršenje Ugovora za slučaj povrede 
ugovornih obveza. 
 
 
IX. IZVOðENJE RADOVA 

Članak 21. 
 

(1) Ugovorne strane su suglasne da kompletan grañevinski projekt sadrži nacrt za 
dobivanje grañevinske dozvole i izvedbeni projekt sa svim sastavnim dijelovima, 
odnosno sve što za takve projekte zakon propisuje, tako da je Izvoñaču omogućeno 
izvoñenje radova bez dodatnih podataka i objašnjenja. 
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(2) U slučaju da Naručitelj tijekom gradnje zahtijeva drugačiju izvedbu radova od one 
predviñene grañevinskim projektom ili drugom dokumentacijom, pravovremeno mora 
dati na uvid svu tehničku dokumentaciju za te promjene. 
 

Članak 22. 
 

(1) Ugovorne strane su suglasne da je Izvoñač dužan pravovremeno zahtijevati od 
Naručitelja sva potrebna pojašnjenja u vezi tehničke dokumentacije, tehničkih uvjeta, 
potrebnog materijala i načina izvršenja radova. 

 

(2) Nacrti moraju biti meñusobno usklañeni. Za eventualne neusklañenosti nacrta i s 
time povezane dodatne radove odgovara Naručitelj. Izvoñač nije dužan prethodno 
kontrolirati usklañenost i ispravnost nacrta. Za greške u nacrtima Izvoñač odgovara 
samo ukoliko su očite. 

 
Članak 23. 

 

Izvoñač je dužan radove koji su predmet ovog Ugovora izvoditi kvalitetno prema 
važećim propisima i pravilima struke, a sve radi pravovremenog otklanjanja opasnosti 
za sigurnost radova, opreme i materijala, radnika, prolaznika, prometa, susjednih 
grañevina i okoliša. 

 
Članak 24. 

 

(1) Izvoñač za izvoñenje radova koji su predmet ovog Ugovora imenuje svog 
odgovornog inženjera kao inženjera gradilišta po ovom Ugovoru, a akt o imenovanju 
istog Izvoñač donosi po potpisivanju Ugovora te ga mora dostaviti Naručitelju najkasnije 
do uvoñenja u posao po ovom Ugovoru uz obvezu da imenovana osoba ispunjava 
uvjete iz članka 48. Zakona o arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u 
prostornom ureñenju i gradnji („Narodne novine“ broj 152/08., 124/09., 49/11. i 25/13.). 
 

(2) Inženjer gradilišta iz stavka 1. ovog članka je nadležan za radove koji su predmet 
ovog Ugovora. 

 

(3) Glavni inženjer gradilišta imenuje se po Glavnom izvoñaču radova, a obavijest o 
imenovanju istog Naručitelj je dužan dostaviti Izvoñaču najkasnije do uvoñenja 
Izvoñača u posao. 

 
Članak 25. 

 

(1) Izvoñač je dužan poštovati propise Republike Hrvatske u pogledu uvjeta i 
organizacije rada, zapošljavanja zaposlenika, te zaštite na radu i zaštite od požara. 

 

(2) Troškove za provedbu mjera iz prethodnog stavka snosi Izvoñač. 
 

(3) Naručitelj i Izvoñač se obvezuju poštivati Pravilnik o zaštiti na radu na privremenim 
ili pokretnim gradilištima („Narodne novine“ broj 51/08.), u pogledu imenovanja 
Koordinatora II zaštite na radu i izrade Plana izvoñenja radova.  

 
Članak 26. 

 

(1) Izvoñač je dužan ugrañivati materijale i proizvode koji odgovaraju važećim 
standardima ili drugim tehničkim propisima, odnosno koji imaju uredne ateste (potvrde 
o kvaliteti) izdane od strane organizacije registrirane za djelatnost ispitivanja materijala, 
ako za te materijale ne postoji standard. 

 

(2) Troškove ovih ispitivanja snosi Izvoñač. 
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Članak 27. 
 

(1) Izvoñač je dužan dokumentirati kvalitetu radova i materijala obrañenim rezultatima 
ispitivanja i ispravama izdanim u skladu sa Zakonom ili propisima o tehničkim 
normativima, važećim standardima i ispitivanjima predviñenim u projektu. 

 

(2) Troškove ovih ispitivanja snosi Izvoñač. 
 

Članak 28. 
 

(1) Izvoñač je dužan na gradilištu u izvedbenu dokumentaciju u tijeku izvoñenja radova 
ucrtati izmjene i dopune do kojih je došlo tijekom izvoñenja radova te istu dostaviti 
prilikom primopredaje radova. 

 

(2) Naručitelj se obvezuje dostaviti Izvoñaču projektnu dokumentaciju iz članka 76., 
točka 1. ovog Ugovora, odnosno njihove moguće naknadne dorade po projektantu, u 
digitalnom obliku kako bi istom bilo moguće evidentirati izmjene tijekom izvoñenja 
radova na predmetnoj dvorani.  
 

Članak 29. 
 

(1) Izvoñač se obvezuje na gradilištu ažurno voditi gradilišnu tehničku i obračunsku 
dokumentaciju (grañevinski dnevnik i grañevinsku knjigu) te dokumentaciju o kvaliteti i 
sukladnosti grañevinskog materijala i opreme, koju će dati na uvid nadzornom inženjeru 
i čuvati je do primopredaje izvedene Grañevine, a iz koje dokumentacije se može 
utvrditi tijek i način izvršenja radova. 

 

(2) Grañevinski dnevnik je dužan voditi Izvoñač dužan voditi prema odredbama 
Pravilnika o uvjetima i načinu voñenja grañevinskog dnevnika ("Narodne novine" broj 
6/2000).  
 

(3) Svaki pregled izvoñenja radova nadzorni inženjer ubilježava s odgovarajućim 
nalazima u grañevinski dnevnik. 
 

Članak 30. 
 

(1) Izvoñač je dužan voditi grañevinsku knjigu. 
 

(2) U grañevinsku knjigu upisuju se točni podaci o izmjerama i količinama stvarno 
izvedenih radova prema odgovarajućim stavkama iz troškovnika i služi kao dokaz 
(dokument) za obračun i naplatu radova. 
 

(3) Po potrebi u grañevinsku knjigu ucrtavaju se i odgovarajuće skice. 
 

(4) Inženjer gradilišta je dužan izrañivati potrebne obračunske nacrte koji se smatraju 
sastavnim dijelom grañevinske knjige. 
 

(5) Grañevinska knjiga vodi se u jednom primjerku na način da svaka stavka iz 
troškovnika ima svoj zasebni list. Nakon završetka konačnog obračuna svi listovi 
grañevinske knjige uvezuju se i predaju Naručitelju. 
 

(6) Sve količine navedene u grañevinskoj knjizi koje se naknadno ne mogu povjeravati, 
a ovjerio ih je nadzorni inženjer, smatraju se konačno utvrñenim količinama. Sve 
ispravke u grañevinskoj knjizi moraju biti obostrano potpisane. 
 

Članak 31. 
 

O potrebi odstupanja od tehničke dokumentacije Izvoñač će odmah po saznanju rečene 
potrebe, pisano obavijestiti Naručitelja putem Glavnog nadzornog inženjera uz 
obrazloženje predloženog/utvrñenog  odstupanja. 
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Članak 32. 
 

Ukoliko se pojavi potreba za izvoñenjem hitnih radova ili mjera, u smislu Zakona o 
obveznim odnosima Izvoñač ih može izvesti i bez prethodne suglasnosti Naručitelja, 
ako zbog njihove hitnosti nije mogao pribaviti tu suglasnost, o čemu je Izvoñač dužan 
bez odgañanja istovremeno izvijestiti Naručitelja i Glavnog nadzornog inženjera. 
 

Članak 33. 
 

(1) Izvoñač radova izvodi sve aktivnosti na izvršenju radova koji su predmet ovog 
Ugovora na vlastiti rizik, a sve u suradnji sa Glavnim izvoñačem sukladno konačnom 
cilju završetka gradnje Grañevine kao cjeline.  

 

(2) Za oštećenja grañevine koja su nastala u tijeku izvoñenja radova koji su predmet 
ovog Ugovora odnosno koja su posljedica aktivnosti Izvoñača i njegovih podizvoñača 
na samoj Grañevini, odgovoran je Izvoñač radova do trenutka preuzimanja radova koji 
su predmet ovog Ugovora od strane Naručitelja. 

 

(3) Izvoñač radova se obvezuje izvesti radove koji su predmet ovog Ugovora tehnički 
besprijekorno prema dokumentaciji navedenoj u članku 2., stavak 2. ovog Ugovora i 
zahtjevima Naručitelja, te upotrebljavati samo one materijale i proizvode koji su 
navedeni u specificiranoj dokumentaciji, u prihvaćenom Ponudbenom troškovniku te u 
svemu postupati prema pravilima struke. 

 

(4) Izvoñač potpisom ovog Ugovora osigurava i jamči da će Grañevina u dijelu radova 
koji su predmet ovog Ugovora zadovoljiti kvalitetom i tehničkim karakteristikama u 
svemu sve važeće norme, propise i zakonske odredbe Republike Hrvatske.  

 

(5) Tijekom izvršenja radova koji su predmet ovog Ugovora Izvoñač se obvezuje 
postupati stručno i točno. 

 

(6) Izvoñač će provoditi izmjene u izvoñenju u smislu promjene opisa pojedinih vrsta ili 
obima radova ili dijelova grañevine, načinu izvoñenja i odabiru alternativnih materijala i 
opreme samo ukoliko počivaju na službenom zahtjevu Naručitelja ili na službenom 
odobrenju Naručitelja. 

 

(7) Naručitelj može pismenim putem obavijestiti Izvoñača o nužnosti izvoñenja izmjena 
bilo koje vrste do primopredaje, i ukoliko ne postoje pretpostavke iz stavka 3. ovog 
članka Izvoñač je obvezan provesti ove izmjene ukoliko je to tehnički moguće. 
Eventualni dodatni troškovi proizašli s ovog naslova terete Naručitelja. Eventualne 
dodatne troškove proizašle s ovog naslova Izvoñač ima pravo ponuditi Naručitelju, a 
njihovo prihvaćanje Naručitelj je dužan potvrditi u pismenoj formi. 

 

(8) Izvoñač je obvezan provjeriti svu projektnu i ostalu dokumentaciju, nacrte i 
proračune s obzirom na usklañenost i točnost, te kod utvrñenih nedostataka i/ili 
nesuglasica, prije izvoñenja radova pismeno o tome obavijestiti Naručitelja, kako bi 
pravovremeno pribavio potrebno pojašnjenje. 

 

(9) Na svaki upit ili obavijest Izvoñača vezan za stavak 8. ovog članka. Naručitelj se 
obvezuje pismeno ili upisom u grañevinski dnevnik putem Glavnog nadzornog inženjera 
odgovoriti u roku 5 (pet) radnih dana od dana zaprimljenog zahtjeva. 
 

Članak 34. 
 

(1) Za svu opremu koja je predmet ovog Ugovora, Izvoñač se obvezuje pribaviti 
pismenu suglasnost Naručitelja, prije nabavke iste. Na pismeni upit za davanje 
navedene suglasnosti, Naručitelj se obvezuje dati pismeni odgovor u roku od 15 
(petnaest) kalendarskih dana od prijema upita. Za svu opremu koju nudi Izvoñač se 
obvezuje dostaviti podatke o tome da proizvoñač te opreme ima u RH osiguran servis. 
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Ovlaštena osoba za davanje suglasnosti je gradonačelnik Grada Supetra ili po njemu 
imenovana osoba. 

 

(2) Upravljačka dokumentacija za cjelokupnu opremu koja će se ugrañivati odnosno 
nabavljati po ovom Ugovoru, mora biti na hrvatskom jeziku. U ugovorenoj cijeni, 
sadržana je i obveza Izvoñača da bez dodatnih plaćanja, obući radnike Naručitelja 
odnosno krajnjeg subjekta upravljanja Grañevinom za održavanje i rukovanje svom 
vrstom opreme. 
 

Članak 35. 
 

Izvoñač je dužan na gradilište dopremiti kvalitetnu mehanizaciju i opremu u broju i 
količini koja je potrebna za izvršenje Ugovora u roku. 
 

Članak 36. 
 

Izvoñač je dužan Naručitelju omogućiti provoñenje stalnog nadzora nad radovima, kao i 
nad svim drugim aktivnostima. 
 

Članak 37. 
 

(1) Izvoñač je dužan po zahtjevu nadzornog inženjera, surañivati pri provoñenju 
nadzora, a posebno prilikom snimanja, mjerenja, ispitivanja kvalitete i sl. Ukoliko se 
Izvoñač ne odazove zahtjevu, nalazi i izmjere nadzornog inženjera smatrati će se 
ispravnim. 
 

(2) Izvoñač nema pravo na naknadu troškova za obavljene usluge nadzornom 
inženjeru. 
 

Članak 38. 
 

Izvoñač je dužan za potrebe izvršenja Ugovora angažirati potreban broj radnika prema 
strukturi i broju koji osigurava uspješno obavljanje radova. 
 

Članak 39. 
 

(1) Naručitelj, odnosno nadzorni inženjer, ima pravo od Izvoñača pisanim putem 
zahtijevati da s gradilišta u zahtjevom utvrñenom primjerenom roku, ukloni osobe koje 
se kao radnici Izvoñača nemarno odnose prema obvezama iz ovog Ugovora. 
 

(2) U slucaju da Naručitelj, odnosno nadzorni inženjer, primjeni svoje pravo iz 
prethodnog stavka, Izvoñač ce u primjereno danom roku osigurati nove radnike, 
odnosno, uz suglasnost Naručitelja imenovati novog inženjera gradilišta. 
 

Članak 40. 
 

(1) Izvoñač mora sukladno neposredno utvrñenim obvezama izmeñu njega i Glavnog 
izvoñača u odnosu na radove koji su predmet ovog Ugovora bez posebnog zahtjeva 
ukloniti svu grañevnu šutu te otpad, ambalažu i slično sa gradilišta te izvršit završno 
čišćenje grañevine u odnosu na radove koji su predmet ovog Ugovora. Izvršavanjem 
ove obveze Izvoñač nema prava zahtjeva za posebnu naknadu. 
 

(2) Ukoliko Izvoñač ne izvrši ovu obvezu, Naručitelji ima pravo isto učiniti na trošak 
Izvoñača, putem drugog izvoñača, te ga pri tome dužan prethodno opomenuti. 
Naručitelj ispostavlja Izvoñaču račun o tim radovima drugog izvoñača odmah po 
izvršenju istih. 
 

(3) Po završetku grañevinskih radova potrebno je ukloniti sve privremene grañevine i 
ureñaje, okoliš i površine koje je Izvoñač koristio vratiti u prijašnje stanje i očišćeno 
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predati Naručitelju ili drugim vlasnicima zemljišta na kojem se privremeni grañevine 
nalaze. 
 

(4) Ukoliko su prilikom korištenja raspoloživih ureñaja ili zemljišta od strane Izvoñača 
nastale štete Izvoñač ih treba besplatno ukloniti i sve vratiti u prijašnje stanje. Ukoliko 
Izvoñač ne ispuni gore navedenu obvezu usprkos opomeni, u roku od 5 (pet) dana od 
dana slanja opomene, Naručitelj ima pravo sam poduzeti sve potrebne aktivnosti na 
trošak Izvoñača ili te radove može ustupiti trećoj osobi. 
 

 
X. PRIMOPREDAJA I OKON ČANI OBRAČUN  

 
Članak 41. 

 

(1) Nakon što je kompletno izveo sve ugovorene radove Izvoñač je dužan u roku od 
najviše 10 (deset) dana od završetka svih ugovorenih radova sastaviti prijedlog 
konačnog obračuna izvedenih radova u obliku prijedloga Okončane situacije te ga 
dostaviti Glavnom nadzornom inženjeru uz upućivanje pisanog poziva Naručitelju na 
pregled radova, a u privitku kojeg poziva se ima nalaziti i prijedlog Okončane situacije 
koja je upućena na pregled i ovjeru Glavnom nadzornom inženjeru. 
 

(2) Po dostavi pismenog zahtjeva iz stavka 1. ovog članka Naručitelj i Izvoñač u roku od 
10 (deset) dana imenuju po jednog ili više predstavnika (ne više od tri po svakoj 
ugovornoj strani) koji će obaviti primopredaju i utvrditi konačni obračun radova, a koji sa 
svim nadzornim inženjerima čine Povjerenstvo za primopredaju i konačni obračun 
ugovorenih radova. 
 

(3) Glavni nadzorni inženjer, koji je odgovoran za cjelovitost i meñusobnu usklañenost 
poslova stručnog nadzora, na temelju izvršenog pregleda potvrdit će ispravnost 
prijedloga končanog obračuna i utvrditi obvezu otklanjanja mogućih nedostataka te bez 
odlaganja upozoriti Izvoñača o svim nedostacima, odnosno nepravilnostima te mu 
odrediti primjereni rok za otklanjanje istih, a o svemu upoznati Naručitelja. 
 

(4) Na poziv Izvoñača iz stavka 1. ovog članka, Naručitelj po svom predstavniku ili više 
njih, Izvoñač po svom predstavniku ili više njih te nadzorni inženjeri će odmah, odnosno 
čim je to po redovnom tijeku stvari moguće ali ne kasnije od 15 (petnaest) dana od 
dostave pismenog zahtjeva Izvoñača iz stavka 1. ovog članka, izvršiti pregled 
Grañevine. 
 

(5) U roku od 8 (osam) dana nakon pismenog traženja Izvoñača, Naručitelj je dužan 
pismeno odgovoriti Izvoñaču o svom nalazu i stavu prema izvršenju ugovornih obveza, 
u protivnom se smatra da je Izvoñač ugovorene radove izveo i predao potpuno prema 
Ugovoru i sastavnim dijelovima Ugovora bez primjedbi Naručitelja. 
 

(6) Ako Naručitelj kod zajedničkog pregleda ugovorenih radova iz stavka 4. ovog članka 
ustanovi (samostalno ili po nadzornim inženjerima) da ugovoreni radovi nisu izvedeni 
prema Ugovoru, tj. da postoje nedostaci, Izvoñač je dužan iste o svom trošku otkloniti u 
roku koji će Naručitelj i Izvoñač zajednički utvrditi putem Zapisnika o otklanjanju 
nedostataka, a koji ne može biti duži od 30 (trideset) kalendarskih dana od dana 
potpisivanja Zapisnika o otklanjanju nedostatka. 
 

(7) Ako Naručitelj ustanovi da Izvoñač nije u roku otklonio sve nedostatke utvrñene 
Zapisnikom o otklanjanju nedostataka, ovlašten je postupiti kako slijedi: 

- može ugovorne radove primiti, a za nedostatke umanjiti ugovornu cijenu i to za 
iznos koji osigurava otklanjanje nedostataka; 

- može otklanjanje nedostataka povjeriti drugom izvoñaču na trošak Izvoñača iz ovog 
Ugovora, vodeći pri tome računa o cijeni u smislu svojstava dobrog gospodara. 
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(8) Ako Naručitelj kod zajedničkog pregleda ugovorenih radova iz stavka 4. ovog članka 
ustanovi (samostalno ili po nadzornim inženjerima) da su svi ugovoreni radovi izvedeni 
prema Ugovoru, tj. da ne postoje nedostaci, o izvršenom pregledu sastavlja se Zapisnik 
o primopredaji i okončanom obračunu izvršenih radova. 
 

(9) U slučaju iz stavka 6. ovog članka, Izvoñač po otklanjanju nedostatka koji su 
utvrñeni Zapisnikom o otklanjanju nedostatka, a najkasnije u roku pod 5 (pet) dana od 
isteka roka za otklanjanje istih o izvršenim otklanjanjima pisanim putem obavještava 
Naručitelja, nakon čega se najduže u roku od 8 (osam) dana od zaprimanja pisane 
obavijesti po Povjerenstvu iz stavka 2. ovog člana provodi postupak primopredaje i 
utvrñenja konačnog obračuna.   
 

(10) Prilikom primopredaje i konačnog obračuna provest će se točna kontrola izvedenih 
radova, a Naručitelj je dužan navesti sve prigovore na nedostatke gradnje i ugrañene 
opreme. 
 

Članak 42.  
 

(1) Primopredajnim zapisnikom iz članka 41., stavak 8. ovog Ugovora, a kojeg su 
stranke obvezne sačiniti kod primopredaje naročito treba utvrditi:  

a) da li su radovi izvedeni u cijelosti prema ugovoru, tehničkoj dokumentaciji, 
propisima i pravilima struke;  
b) da li je radovi izvedeni u ugovorenom roku, a ako nisu, odstupanja od 
ugovorenog roka treba iskazati u danima u odnosu na ugovoreni rok završetka;  
c) odgovara li kvaliteta izvedenih radova ugovorenoj kvaliteti, odnosno koje 
radove mora Izvoñač o svom trošku dovršiti, popraviti ili otkloniti nedostatke i u 
kojem roku to treba učiniti;  
d) primopredaju atesta i jamčevnih listova za materijale i opremu koju je Izvoñač 
ugradio u Grañevinu, a za koji atest/jamstvo daje proizvoñač materijala/opreme;  
e) primopredaju nacrta izvedenog stanja u dijelu radova koji su predmet ovog 
Ugovora s precizno unesenim podacima o eventualnim odstupanjima od 
projekta; 
f) datum završetka radova i datum primopredaje.  

 

(2) Zapisnik o primopredaji može sastaviti i samo jedna ugovorna strana bez 
sudjelovanja druge strane ako druga ugovorna strana neopravdano odbije sudjelovati u 
primopredaji i neopravdano se ne odazove pozivu da sudjeluje u primopredaji.  
 

(3) Predstavnici ugovornih strana dužni su primopredaju završiti najkasnije 30 dana od 
stvarnog dana završetka radova i u tom roku Naručitelju i Izvoñaču predati zapisnik. 
 

(4) Izvoñač se obvezuje da će najkasnije na dan primopredaje Naručitelju predočiti i 
predati na trajno korištenje svu dokumentaciju potrebnu za korištenje i namjenu 
izgrañene te predane Grañevine, kao i cjelokupnu dokumentaciju vezano za izvoñenje 
gradnje, a prema stanju izvedenih radova, pripadajuće garancije i ateste.  
 

(5) U slučaju da sva potrebna atestna dokumentacija i završno izvješće Izvoñača nije 
izrañena, prikupljena i spremna za predaju, Naručitelj nije obvezan izvršiti preuzimanje 
predmetne grañevine. 
 

(6) Ako se u zapisniku o primopredaji grañevine i/ili tehničkom pregledu utvrde 
nedostaci kod pojedinih radova i/ili dokumentacije (atesti, izvješća i sl.), Izvoñač je 
obvezan u svom trošku, doraditi, popraviti ili ponovno izvesti te radove i/ili 
dokumentaciju, te tome pristupiti odmah nakon utvrñivanja. U takvom slučaju Naručitelj 
nije obvezan preuzeti grañevinu samo ako bitno remete funkciju predmetne grañevine 
ili cjeline. Ako Izvoñač doradu, popravak, i/ili ponovno izvoñenje tih radova i/ili 
dokumentacije ne obavi u roku utvrñenom u zapisnicima, Naručitelj može uz prethodnu 
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pismenu obavijest Izvoñača te radove izvesti, na teret Izvoñača angažiranjem drugog 
izvoñača. 
 

(7) Grañevina se smatra izgrañenim nakon uspješne primopredaje radova Naručitelju. 
 

Članak 43. 
 

(1) Ugovorne strane sačinit će okončani obračun na temelju Zapisnika o primopredaji i 
okončanom obračunu izvedenih radova.  
 

(2) Naručitelj ima pravo zadržati razmjerni dio cijene za uklanjanje nedostataka u 
izvedenim radovima koji nisu do primopredaje otklonjeni u odnosu na rok iz Zapisnika o 
otklanjanju nedostataka. 
 

(3) Okončanim obračunom ugovorne strane uredit će sva svoja meñusobna prava i 
obveze proizašle iz ovog Ugovora, a naročito će utvrditi:  

a) vrijednost izvedenih radova u odnosu na vrijednost ugovorenih radova;  
b) iznos razlika u cijeni; 
c) visinu isplaćenih iznosa po privremenim situacijama do okončanog obračuna;  
d) okončani iznos koji Izvoñač treba primiti ili vratiti Naručitelju prema 
neosporenom dijelu obračuna izvedenih radova;  
e) iznos cijene koju je Naručitelj zadržao na ime otklanjanja utvrñenih 
nedostataka kod primopredaje grañevine;  
f) podatak jesu li radovi završeni u ugovorenom roku, a ako nisu, koliko je rok 
prekoračen; 
g) podatak o tome da li Naručitelj zadržava pravo na ugovornu kaznu, naknadu 
štete, u kojem iznosu i po kojoj osnovi;  
h) konstataciju da su svi utvrñeni nedostaci koje je Izvoñač obvezan otkloniti 
otklonjeni jesu li otklonjeni u ugovorenom roku od najviše 30 (trideset) dana, a 
ako nisu, utvrditi rok u kojem su nedostaci otklonjeni;  
i) ukupnu vrijednost izvedenih radova; 
j) podatke o drugim činjenicama o kojima nije postignuta suglasnost ovlaštenih 
predstavnika ugovornih strana.  

 

(4) Isplata okončane situacije u cijelosti, a koju situaciju Izvoñač sastavlja na temelju 
zajednički utvrñenog konačnog obračuna, izvršiti ce se nakon što je Izvoñač otklonio 
sve nedostatke po zapisniku.  
 

Članak 44. 
 

(1) Pod završetkom radova smatra se da je Izvoñač otklonio sve nedostatke te da su 
stečeni uvjeti za ispostavljanje okončane situacije, tehnički pregled i predaju objekta 
Naručitelju na korištenje. 
 

(2) Izvoñač je dužan uz konačni obračun predati Naručitelju sve potrebne dokaze o 
sukladnosti ugrañenog materijala i opreme, grañevinski dnevnik i grañevinsku knjigu. 

 
Članak 45. 

 

(1) Po završetku radova i otklanjanju nedostataka, Izvoñač je dužan sastaviti pisanu 
izjavu o izvedenim radovima i uvjetima održavanja grañevine, u svemu prema 
odredbama Pravilnika o tehničkom pregledu grañevine („Narodne novine“ broj 108/04). 
 

(2) Glavni nadzorni inženjer dostavit će Naručitelju završno izvješće nadzornog 
inženjera. 
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Članak 46. 
 

(1) Po završetku radova, čim je to po redovnom tijeku stvari moguće, predati će se 
zahtjev za tehnički pregled odnosno izdavanje uporabne dozvole Grañevine. 
 

(2) Izvoñač je dužan surañivati kod tehničkog pregleda i ishodovanja uporabne dozvole 
Grañevine. 
 
 
XI. OSIGURANJE GRADILIŠTA I OBJEKTA 

 
Članak 47. 

 

(1) Izvoñač se obvezuje da će prilikom izvoñenja radova na Grañevini poduzeti sve 
mjere zaštite objekata, radova, opreme i materijala, zaposlenika, prolaznika, prometa i 
okoliša od šteta koje bi mogle nastati uslijed nestručnog obavljanja radova te uvažavati 
upute koordinatora II zaštite na radu. 

 

(2) Obveza iz stavka 1. ovog članka podrazumijeva i obavezu Izvoñača da izvrši 
osiguranje u svezi sa radovima koji su predmet ovog Ugovora, a o čemu je dužan kao 
dokaz u roku od 10 (deset) dana od dana obostranog potpisivanja ovog Ugovora 
pribaviti i Naručitelju dostaviti jamstvo u obliku važeće police osiguranja od opće 
odgovornosti za štetu koja može nastati obavljanjem djelatnosti, a koja šteta može 
nastati obavljanjem djelatnosti Izvoñača u svezi sa cjelinom ugovorenih radova po 
ovom Ugovoru, a koja polica osiguranja ima biti vinkulirana u korist Naručitelja, na rok 
od početka grañenja do završetka radova. 

 

(3) Osiguranje iz prethodnog stavka mora se odnositi i na treća lica. 
 

(4) Uz jamstvo iz prethodnog stavka Izvoñač uz policu osiguranja mora dostaviti i dokaz 
o plaćenoj premiji osiguranja ili prvoj rati osiguranja. 

 

(5) U slučaju da Izvoñač u predviñenom roku iz stavka 2. ovog članka ne preda 
Naručitelju jamstvo u obliku važeće police osiguranja od opće odgovornosti iz 
djelatnosti za radove po ovom Ugovoru smatrati će se da je Izvoñač odustao od 
Ugovora sa svim pravnim posljedicama koje iz toga proizlaze za Izvoñača. 

 

(6) Odgovornost Izvoñača za moguće štete iz stavka 1. ovog članka, prestaje s danom 
uspješno obavljene primopredaje Grañevine. 
 
 
XII. KONTROLE I ISPITIVANJA 

 
Članak 48. 

 

(1) Naručitelj će odmah po potpisu ovog Ugovora odlukom imenovati ovlaštene 
predstavnike Naručitelja, kao odgovorne osobe koje će za njegove potrebe pratiti 
realizaciju izvoñenja ugovorenih radova i rad Izvoñača radova, inženjera gradilišta, 
stručnog nadzora i koordinatora II zaštite na radu, te koje imaju pravo pristupa gradilištu 
u svako doba uz poštivanje pravila propisana Zakonom o zaštiti na radu. 
 

(2) Stranke će sporazumno najmanje jednom u dva tjedna ili češće na zahtjev 
Naručitelja odnosno Izvoñača održavati operativne sastanke svojih predstavnika i 
drugih subjekata vezanih za realizaciju ovog Ugovora o stanju radova i planiranom 
tijeku njihovog izvoñenja. 
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Članak 49. 
 

(1) Od strane Naručitelja Voditelj projekta/konzultant i Nadzorni inženjeri ovlašteni su 
sudjelovati u provedbi ispitivanju materijala, poluproizvoda, proizvoda i opreme stoga ih 
Izvoñač prije ispitivanja mora najmanje tri dana unaprijed pozvati za sudjelovanju u 
istom. Ukoliko Izvoñač ne ispuni ovu obvezu, Naručitelj može zahtijevati dodatno 
ispitivanja tih materijala, poluproizvoda, proizvoda i opreme na trošak Izvoñača radova. 
 

(2) Ukoliko Izvoñač prekrši svoje obveze o ispitivanju ili pozivu Naručitelja odnosno 
nadzora prema prethodnim stavcima, odgovoran je za štetu koja iz toga proizlazi. 
 

(3) Preduvjet za predaju i preuzimanje grañevine je uspješno provoñenje svih 
ispitivanja, koja su propisana posebnim propisima, obveznih normama i projektnom 
dokumentacijom. Potvrde o tim ispitivanjima vrijede kao uvjet za predaju grañevine.  
 

 
XIII. STRUČNI NADZOR NAD RADOVIMA 

Članak 50. 
 

(1) Naručitelj se obvezuje osigurati stalan stručni nadzor nad izvoñenjem radova na 
Grañevini prema odredbama Zakona o prostornom ureñenju i gradnji („Narodne novine“ 
broj 76/07., 38/09., 55/11., 90/11. i 50/12., 55/12. i 80/13.), a u svezi sa odredbom 
članka 177., stavak 1. Zakona o gradnji („Narodne novine“ broj 153/13.) i za predmetnu 
gradnju važeću podzakonsku regulativu. 

 

(2) Propisi kojima se ureñuje stručni nadzor prilikom grañenja važe za obje ugovorne 
strane po svim pitanjima nadzora i voñenja radova, a koji ovim Ugovorom nisu 
obuhvaćeni. 

 

(3) Za potrebe osiguravanja stručnog nadzora iz stavka 1. ovog članka Naručitelj će 
imenovati više nadzornih inženjera sukladno pojedinim grupama radova, a izmeñu kojih 
nadzornih inženjera će se po Naručitelju utvrditi Glavni nadzorni inženjer. 
 

(4) Nadzorni inženjeri iz stavka 2. ovog članka predstavljaju nadzorne inženjere koji su 
imenovani po radovima koji su ugovoreni sa Glavnim izvoñačem čime se osigurava 
jedinstvenost stručnog nadzora do konačnog završetka izgradnje cjeline Grañevine. 
 

(5) Naručitelj je dužan prije početka radova Izvoñaču pisanim putem dostaviti ime 
glavnog nadzornog inženjera odgovornog za cjelovitost i meñusobnu usklañenost 
stručnog nadzora i nadzornih inženjera za pojedinu vrstu radova koji će vršiti stručni 
nadzor nad izvoñenjem radova po ovom Ugovoru. 

 

 
Članak 51. 

 

(1) Nadzorni inženjeri punovažno zastupaju Naručitelja pri izvoñenju ugovorenih 
radova. 
 

(2) Odluke, obveze i primjedbe koje nadzorni inženjeri iz članka 50., stavak 3. ovog 
Ugovora donesu i preuzmu u toku grañenja, obvezatne su u cijelosti za Izvoñača. 
 

(3) Imenovani nadzorni inženjer nije ovlašten mijenjati projektno-tehničku 
dokumentaciju temeljem koje se izvode radovi, ukupnu cijenu ili druge odredbe ovog 
Ugovora te jedinične cijene iz Ponudbenog troškovnika, već je Naručitelj dužan 
osigurati projektantski nadzor tako da je isključivo projektant ovlašten mijenjati 
projektno-tehničku dokumentaciju. 
 

(4) Propusti Nadzornog inženjera ne oslobañaju Izvoñača odgovornosti uslijed ugradnje 
nekvalitetnih materijala, ureñaja, instalacije ili opreme, nekvalitetno izvedenih radova, 
nepravilno obračunatih radova kao i zbog bilo koje druge povrede ugovornih obveza 
izmeñu Naručitelja i Izvoñača. 
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(5) U provoñenju nadzora nadzorni inženjeri su dužni postupati sukladno važećim 
propisima.  
 

Članak 52. 
 

Izvoñač se obvezuje osigurati i održavati prostor za stručni nadzor u sklopu uprave 
gradilišta. 
 

Članak 53. 
 

Izvoñač se obvezuje snositi troškove produženog trajanja stručnog nadzora, ako do 
prekoračenja ugovorenog roka izgradnje doñe krivnjom Izvoñača. 
 

Članak 54. 
 

(1) Nadzorni inženjer dužan je kontrolirati rad Izvoñača u smislu provoñenja tehničke 
koncepcije iz dokumentacije, kontrolirati kvalitetu ugrañenih materijala i radova u 
odnosu na propise o tehničkim normativima te primjenu hrvatskih standarda i zahtjeva 
iz ovog Ugovora.  
 

(2) U sklopu stručnog nadzora Nadzorni inženjer daje tumačenje eventualno nejasnih 
detalja iz tehničke dokumentacije i drugih tehničkih pitanja te sudjeluje u snimanju i 
obračunu izvedenih radova. 
 

(3) Nadzorni inženjer ima pravo bez posebne najave i odobrenja pristupiti na gradilište 
Grañevine. 
 

(4) Nadzorni inženjer u svrhu obavljanja stručnog nadzora, a u svezi sa predmetom 
ovog Ugovora ima pravo pristupiti i u skladišta materijala i druge prostore i površine u 
nadležnosti Izvoñača koji se nalaze izvan zahvata gradilišta Grañevine, i to bez 
posebne najave i odobrenja Izvoñača, a unutar redovnog radnog vremena. 
 

(5) Nadzorni inženjer ima pravo narediti da se u primjerenom roku otklone svi uočeni 
nedostaci, kao i narediti obustavu izvoñenja pojedinih radova koji se izvode 
nekvalitetno ili na drugi način odstupaju od odredbi ovog Ugovora. 
 

(6) Nadzorni inženjer može narediti i rušenje, odnosno uklanjanje pojedinih 
nekvalitetnih radova ili onih koji na drugi način bitno odstupaju od ovog Ugovora, ako se 
ti radovi naknadno ne mogu uskladiti sa zahtjevima ovog Ugovora. 
 

(7) Nadzorni inženjer nema pravo naručiti radove koji nisu ugovoreni, mijenjati cijene ili 
osloboditi Izvoñača od pojedinih ugovornih obaveza ukoliko za to nema pismena 
ovlaštenja od Naručitelja. 
 

(8) Izvoñač je dužan od nadzornih inženjera na vrijeme tražiti potrebna objašnjenja 
tehničkih uvjeta i ostalih dokumenata. Ukoliko to ne učini nema pravo na naknadu zbog 
zastoja u radu ili preinaci izvedenih radova zbog odstupanja od dokumenata iz 
Ugovora. 
 

(9) Nadzorni inženjeri tražena objašnjenja i upute daju Izvoñaču te ih upisuju u 
grañevinski dnevnika u roku od tri dana po prijemu zahtjeva. 
 

Članak 55. 
 

Ukoliko Izvoñač ima primjedbi na rad nadzornog inženjera ili se smatra oštećenim 
nekom njegovom odlukom, može o tome obavijestiti Naručitelja, koji ce razmotriti 
primjedbe i donijeti odgovarajuću odluku. 
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Članak 56. 
 

(1) Ako Izvoñač i pored upozorenja i zahtjeva nadzornog inženjera da otkloni uočene 
nedostatke nastavi s nekvalitetnim izvoñenjem radova, nadzorni inženjer će radove 
obustaviti i o tome obavijestiti Naručitelja. 
 

(2) S izvoñenjem obustavljenih radova može se ponovno nastaviti kada Izvoñač 
poduzme i provede odgovarajuće mjere kojima se, prema nalazu nadzornog inženjera, 
osigurava kvalitetno izvoñenje radova. 
 

(3) Nadzorni inženjeri imaju pravo pored izdavanja naloga za obustavu radova iz stavka 
1. ovog članka tražiti i rušenje pojedinih dijelova, ako se radovi izvode protivno 
odobrenom projektu, tehničkim propisima ili standardima. 
  

Članak 57. 
 

(1) Nadzorni inženjeri imaju pravo u tijeku izvoñenja radova stavljati prigovore i na 
kvalitetu materijala te tražiti promjenu materijala. 
 

(2) Ako se izmeñu nadzornih inženjera i Izvoñača pojave nesuglasice glede kvalitete 
materijala, materijal se daje na ispitivanje. 
 

(3) Troškove ispitivanja snosi Izvoñač, koji ima pravo na nadoknadu od Naručitelja 
ukoliko je u pravu. 
 

(4) Materijal koji ne odgovara tehničkim propisima Izvoñač mora o svom trošku ukloniti 
sa gradilišta. 
 

Članak 58. 
 

Nadzorni inženjer može priznati izvršenim radovima po Izvoñaču samo kvalitetno 
izvedene radove. 
 

Članak 59. 
 

(1) Svaki pojedini rad koji se kasnije ne može kontrolirati u pogledu količine i kvalitete 
mora biti odmah pregledan od nadzornog inženjera, a podaci o tome upisuju se u 
grañevinski dnevnik i grañevinsku knjigu. 
 

(2) Izvoñač je dužan na vrijeme obavijestiti nadzornog inženjera o postojanju takvih 
radova, jer u protivnom nadzorni inženjer može odbiti priznavanje takvih radova ili ih 
obračunati prema svojim podacima ili procjeni. 
 

(3) Izvoñač je dužan na zahtjev nadzornog inženjera obaviti potrebna otkrivanja ili 
otvaranja izvršenih radova, radi naknadnog pregleda i ispitivanja. 
 

(4) Troškovi otkrivanja, saniranja i naknadnih ispitivanja snosi Izvoñač u slučaju da su 
nastali nepravovremenom obavijesti u skladu sa odredbom stavka 2. ovog članka. U 
protivnom, ako se naknadnim pregledom ustanovi da su pokriveni radovi izvedeni u 
skladu s ovim Ugovorom, troškove snosi Naručitelj. 
 
 
XIV. PROJEKTANTSKI NADZOR GRA ðENJA 

 

Članak 60. 
 

(1) Projektantski nadzor nad gradnjom Grañevine, provoditi će projektant glavnog i 
izvedbenog projekta. 
 

(2) Projektantski nadzor iz stavka 1. ovoga članka, vršit će se prema projektnoj 
dokumentaciji iz članka 2., stavak 2. ovog Ugovora. 
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(3) Izvoñač je dužan omogućiti nesmetano provoñenje projektnog nadzora nad 
gradnjom Grañevine. 
 
 
XV. UGOVORNA NAKNADA I UGOVORNA KAZNA 
 

Članak 61. 
 

Naručitelj i Izvoñač sporazumno utvrñuju da se Izvoñaču neće isplatiti premija u slučaju 
prijevremenog dovršetka ugovorenih radova. 
 

Članak 62. 
 

(1) U slučaju prekoračenja roka koji nije uzrokovan razlozima iz članka 10. ovog 
Ugovora, a u smislu potpunog dovršetka radova po ovom Ugovoru uključivo sa svim 
moguće ugovorenim dodatnim radovima, Izvoñač se obvezuje platiti Naručitelju kaznu 
u visini 5‰ (pet promila) od ukupne neto vrijednosti svih ugovorenih radova za svaki 
kalendarski dan prekoračenja roka koji je utvrñen Ugovorom odnosno njegovim 
mogućim dodatcima. 

(2) Ukupni iznos ugovorne kazne ne može iznositi više od 5% (pet posto) od ukupno 
ugovorene vrijednosti poslova iz članka 4. ovog Ugovora. 
 

(3) Ukoliko Izvoñač ne izvrši radove u ugovorenom roku Izvoñač će odgovarati i za 
nastalu štetu Naručitelju s osnova ugovorne odgovornosti radi neurednog izvršenja 
preuzetih obveza, koja uključuje troškove produženog izvoñenja radova koje je 
prouzročio Naručitelju. 
 

 

XVI. JAMSTVENI ROK  
Članak 63. 

 

(1) Jamstveni rok za izvedene radove koji su vezani za solidnost Grañevine 
(uključeno sa njenim okolišem) – čvrstoća, stabilnost i sigurnost, iznosi 10 (deset) 
godina. 
 

(2) Jamstveni rok za ostale izvedene radove iznosi dvije godine. 

(3) Za jamstveni rok na ugrañenu opremu primjenjuju se rokovi iz garancija proizvoñača 
opreme, a uredni garancijski listovi predaju se Naručitelju od strane Izvoñača kod 
preuzimanja radova 

(4) Jamstveni rok počinje teći od dana uspješno obavljena tehničkog pregleda 
Grañevine, odnosno primopredaje Grañevine Naručitelju, a ako je korištenje grañevine 
ili njenog dijela počelo po Naručitelju ili njemu ovlaštenom subjektu prije primopredaje, 
tada od početka korištenja.  
 

Članak 64. 
 

(1) Izvoñač je dužan u tijeku jamstvenog roka na prvi pisani poziv Naručitelja o svom 
trošku i na svoj rizik otkloniti u tehnički izvedivom roku odreñenom od strane Naručitelja 
sve nedostatke koji koji su nastali zbog njegovog propusta, nekvalitetnog rada, 
odnosno koji su nastali zbog upotrebe materijala koji ne odgovaraju ugovorenoj namjeni 
i kvaliteti. 
 

(2) Ukoliko Izvoñač ne pristupi otklanjanju nedostataka ni u roku od 10 (deset) dana od 
dana prijama pisanog poziva i ne otkloni ih u primjerenom roku odnosno ukoliko 
otklanjanje istih ne uspije po Izvoñaču, Naručitelj ima pravo za otklanjanje tih 
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nedostataka angažirati treću osobu na teret Izvoñača ili garancije banke za otklanjanje 
nedostataka u jamstvenom roku. 
 

(3) Naručitelj će o nedostacima obavijestiti Izvoñača najkasnije u roku od mjesec dana 
od dana kada je nedostatke ustanovio, u protivnom gubi pravo pozivati se na 
ustanovljeni nedostatak.  
 

(4) Sve nedostatke i kvarove koji se dogode tijekom jamstvenog roka Izvoñač će u 
najkraćem mogućem roku otkloniti i to na svoj trošak i rizik. 
 

(5) Izvoñač nije odgovoran za one nedostatke koju su nastali uporabom neprimjerene 
dokumentacije stavljene na raspolaganje od strane Naručitelja, te kad Izvoñač nije 
mogao, uz primjenu sve pažnje utvrditi njihovu nesvrhovitost ili ako je on Naručitelja 
pismeno upozorio na nedostatke, a Naručitelj je pismeno inzistirao na uporabi 
nesvrhovite dokumentacije ili stvari. 
 

(6) Izvoñač nije dužan otkloniti one nedostatke koji su posljedica nestručnog rukovanja i 
upotrebe, odnosno nenamjenskog korištenja opreme.  
 

(7) Nedostatak u smislu ovog ugovora je i svako odstupanje od parametara i 
karakteristika grañevine koji su utvrñeni dokumentacijom navedenom u članku 2 ovog 
ugovora, te opće obveznim tehničkim normama i propisima. 
 

(8) Ukoliko se unutar jamstvenog roka pojave nedostaci, Naručitelj ima pravo na : 
- besplatno uklanjanje nedostataka od strane Izvoñač (popravak) 
- nadoknadu štete 
- sve druge zakonske zahtjeve 
 

(9) Uklanjanje eventualnih nedostataka vrši se sukladno dogovoru izmeñu Izvoñača i 
Naručitelja. To vrijedi i kod dogovora vezanih uz termine i za način uklanjanja 
nedostataka. 
 
 
XVII. JAMSTVA 

Članak 65. 
 

(1) Izvoñač je dužan dostaviti Naručitelju u roku od 10 (deset) dana od dana potpisa 
ovog Ugovora bezuvjetnu garanciju banke naplative od banke na prvi poziv bez prava 
prigovora na vrijednost od 10% (deset posto) ukupno ugovorenog iznosa iz članka 4. 
ovoga Ugovora sa uračunatim PDV-om koja se izdaje u korist Naručitelja, a sve kao 
jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora s rokom važenja 30 (trideset) dana nakon 
ugovornog roka grañenja sukladno odredbi članka 9., stavak 1. ovog Ugovora. 
Garancija mora biti djeljiva i naplativa na prvi poziv Naručitelja. 
 

(2) U slučaju da Izvoñač u predviñenom roku iz stavka 1. ovog članka ne preda 
Naručitelju bankarsku garanciju za uredno ispunjenje Ugovora smatrati će se da je 
Izvoñač odustao od Ugovora sa svim pravnim posljedicama koje iz toga proizlaze za 
Izvoñača. 
 

(3) Naručitelj ima pravo jednostrano aktivirati cijeli iznos bankarske garancije ukoliko su 
se ispunili uvjeti iz članka 71., stavak 1. ovog ugovora, a u slučaju da se radovi ne 
izvrše u ugovorenom roku, krivnjom Izvoñača, Naručitelj ima pravo jednostrano 
aktivirati iznos u cijelosti ili odreñeni iznos bankarske garancije s time da iznos ne 
prelazi visinu ugovorene kazne. 
 

(4) Ukoliko doñe do naplate konačnog iznosa ugovorne kazne putem bankarske 
garancije, Naručitelj je dužan Izvoñaču platiti za ispravno i kvalitetno izvedene radove s 
time da u tom slučaju da Naručitelj nema pravo na naplatu ugovorne kazne prema 
članku 62. ovog ugovora. 
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(5) Putem bankarske garancije Naručitelji ima pravo naplatiti ukupan dug ili dio iznosa 
na koji glasi bankarska garancija.  
 

(6) Garancija banke iz stavka 1., ovog članka vraća se Izvoñaču na dan izvršenja 
primopredaje radova istovremeno sa od strane Izvoñača izvršene predaje Naručitelju 
jamstva za otklanjanje nedostatka u jamstvenom roku ukoliko isto nije ranije predano 
Naručitelju.  
 

(7) Ukoliko doñe do produljenja roka ili povećanja ugovornog iznosa, odnosno 
zaključivanja dodatka Ugovora, iznos i rok valjanosti jamstva iz stavka 1. ovog članka 
će se prilagoditi novonastaloj situaciji. 
 

Članak 66. 
 

(1) Izvoñač je dužan najkasnije do dana izvršenja primopredaje radova pošto je otklonio 
sve moguće nedostatke po stručnom nadzoru nad radovima, dostaviti Naručitelju 
garanciju banke naplative od banke na prvi poziv bez prava prigovora na vrijednost od 
5 % (pet posto) ukupne vrijednosti (sa PDV-om) izvršenih i okončanom situacijom te 
zapisnikom preuzetih ugovornih radova koja garancija se izdaje u korist Naručitelja, a 
sve kao jamstvo za otklanjanje nedostatka u jamstvenom roku sa rokom važenja dvije 
godine i uz respiro period od 15 (petnaest) dana i to računajući rokove od dana 
izvršene primopredaje ugovornih radova.  
 

(2) Ukoliko Izvoñač ne preda pravovremeno jamstvo za otklanjanje nedostataka u 
jamstvenom roku iz stavka 1. ovog članka te potrebnu atestnu dokumentaciju za 
izvedene radove, Naručitelj je ovlašten beskamatno sustegnuti i zadržati sustegnuti 
iznos po okončanoj situaciji do 10% (deset posto) iznosa vrijednosti ukupno izvedenih 
radova po okončanoj situaciji (uključujući PDV) na ime otklanjanja nedostataka u 
jamstvenom roku do dana isteka jamstvenog roka.  
 

(3) Naručitelj će isplatiti ponuditelju sustegnuti iznos i prije isteka roka iz prethodnog 
stavka, ako ponuditelj u tijeku jamstvenog roka dostavi Naručitelju jamstvo za 
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku. 
 

(4) Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku se od strane Naručitelja ima 
vratiti (ukoliko nije aktivirano) u roku trajanja respiro perioda. 
 
 
XVIII. IZMJENE I DOPUNE UGOVORA  

Članak 67.  
 

(1) Ugovor se može mijenjati i dopunjavati samo uz suglasnost obiju ugovornih strana u 
skladu sa odredbama i mogućnostima koje su utvrñene Zakonom o javnoj nabavi, te i u 
sljedećim slučajevima:  
- u slučaju produženja ugovorenog roka,  
- u drugim slučajevima predviñenim Zakonom o obveznim odnosima.  
 

(2) Sve naknadne moguće izmjene i dopune imaju se priključiti svim primjercima 
Ugovora kao njegovi dodaci. 
 

(3) Zahtjev za izmjenu mora biti u pisanom obliku, mora biti obrazložen i dokumentiran, 
tako da iz obrazloženja i priložene dokumentacije nedvojbeno proizlazi opravdanost 
izmjene.  
 

(4) Izmjene i dopune Ugovora dobivaju pravnu snagu jedino ako su pisano ugovorene i 
po obje ugovorne strane pravovaljano potpisane.  
 

(5) Bilo kakvi usmeni dogovori ili bilo kakve usmene izjave predstavnika ugovornih 
strana neće imati nikakav pravni značaj.  
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(6) Upisi u grañevinski dnevnik koji nisu u skladu s odredbama Ugovora ili ovlaštenjima 
nadzornog inženjera i inženjera gradilišta te predstavnika Naručitelja, ne stvaraju 
obveze za ugovorne strane. 
 

Članak 68. 
 

(1) Ugovorne strane su suglasne da će u slučaju povećanja opsega radova (zbog 
promjena, dodatnih i režijskih radova itd.) u odnosu na ugovornu vrijednost radova, 
zaključiti aneks ovom ugovoru. 
 

(2) U aneksu ovom ugovoru ugovorne strane će se dogovoriti o rokovima za izvedbu 
dodatnih radova, cijeni tog rada, načinu plaćanja i ostalim uvjetima.  
 

(3) U slučaju potpisivanja aneksa ovog Ugovora na radove odnosno stavke iz 
Ponudbenog troškovnika iz članka. 2. stavak 1. ovog Ugovora primjenjuju se jedinične 
cijene iz tog troškovnika dok se za nove troškovničke stavke primjenjuju jedinične 
cijene koje Izvoñač ponudi u postupku reguliranja aneksa ugovora sukladno zakonskoj 
regulativi u svezi postupaka javne nabave. 
 

(4) U aneksu ovom Ugovoru ima se utvrditi način plaćanja dodatnih radova u smislu 
odredaba ovog Ugovora.  
 
 
XIX. RASKID UGOVORA  

Članak 69. 
 

Ukoliko Izvoñač kao jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u roku od 10 (deset) 
dana od dana potpisivanja Ugovora ne dostavi garanciju banke iz članka __., stavak 
__. ovog Ugovora odnosno jamstvo u obliku važeće police osiguranja od opće 
odgovornosti na štetu koja može nastati obavljanjem djelatnosti iz članka __., stavak 
__. ovog Ugovora, Naručitelj ima pravo raskinuti Ugovor i naplatiti jamstvo za 
ozbiljnost ponude koje je po Izvoñaču kao ponuditelju bilo dano u postupku javne 
nabave javnih radova koji su predmet ovog Ugovora te zahtijevati naknadu 
cjelokupne štete koju je zbog toga pretrpio. 

 
Članak 70. 

 

Ugovor se raskida pisanom obaviješću drugoj strani preporučenom pošiljkom te raskid 
stupa na snagu 15 (petnaest) dana po primitku obavijesti o raskidu, a koji period 
predstavlja otkazni rok. 
 

Članak 71. 
 

(1) Naručitelj ima pravo raskinuti ovaj ugovor na štetu Izvoñača ukoliko iz neopravdanih 
razloga (osim više sile ili krivnjom Naručitelja): 

a) Izvoñač u roku od 30 dana od dana uvoñenja u posao, ne izvede radove u 
vrijednosti koja ne može biti manja od 70% (sedamdeset posto) vrijednosti 
radova koje je za to razdoblje utvrdio u dinamičkom planu (vremenskom i 
financijskom) izvoñenja radova iz članka 9., stavak 5. ovog Ugovora, koji plan 
su ugovorne strane prethodno prihvatile;  
b) Izvoñač kasni s radovima više od 30 kalendarskih dana u odnosu na 
meñurokove iz dinamičkog plana; 
c) Izvoñač prekine radove bez opravdanog razloga te ako ih ponovno ne 
započne nakon pismenog poziva i odreñivanja roka od strane Naručitelja; 
d) Izvoñač trajno i ozbiljno ne ispunjava ostale ugovorne obveze usprkos 
pismenoj opomeni Naručitelja, 
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e) ako je pravovremeno ispunjavanje grañevinskog naloga ozbiljno dovedeno u 
pitanje zbog zapreka za koje je odgovoran Izvoñač, te kada Izvoñač ne može 
dokazati izvršavanje obveze u skladu s dinamičkim planom čak i onda kada je 
odreñeni rok naknadno utvrñen od strane Naručitelja; 
f) ako Izvoñač prolongira pridržavanje ugovornih meñurokova npr. onih koji su 
utvrñeni  dinamičkim planom i ako usprkos isteku odreñenog roka koji je 
odreñen uz naznaku za mogućnost odstupanja ne dokaže pravovremeno 
izvršavanje predmeta gradnje. 
g) ako Izvoñač ne izvodi grañenje kvalitetno i u skladu s odredbama Ugovora;  
h) ako se Izvoñač ne pridržava mjera sigurnosti koje su na snazi;  
i) u slučaju nedoličnog ponašanja radnika Izvoñača na gradilištu;  
j) ako da izvoñenje dijela radova podizvoñaču bez ishoñenja suglasnosti 

Naručitelja; 
k) ako nadležno tijelo zabrani daljnje izvoñenje ugovorenih radova zbog 
propusta Izvoñača; 
l) - ako je nad imovinom Izvoñača pokrenut stečajni postupak ili postupak 
prisilne nagodbe ili ako je on upao u imovinske neprilike, odnosno ako je isti 
postao nesposoban za plaćanje; 
m) ako nastupe druge okolnosti predviñene ovim Ugovorom. 
n) u svim drugim slučajevima predviñenim važećim propisima a koji su 
posljedica propusta Izvoñača.  

 

(2) Naručitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i u slijedećim slučajevima: 
a) ako nadležno tijelo zabrani daljnje izvoñenje ugovorenih radova,a koja 
zabrana nije posljedica propusta Izvoñača; 
b) ako prestane potreba za izvoñenjem radova; 
c) ako Naručitelj doñe u situaciju da ne može više ispunjavati svoje obveze 
prema Ugovoru; 
d) ako nastupe druge okolnosti predviñene ovim Ugovorom ili dogañaji koji 
onemogućavaju izvršenje Ugovora. 
e) u svim drugim slučajevima predviñenim važećim propisima. 

 

(3) Zbog zastoja u izvoñenju ugovorenih radova navedenih u stavku 1. ovog članka 
Naručitelj može raskinuti Ugovor samo ako je prethodno ostavio Izvoditelju naknadni 
primjereni rok za izvedbu radova s kojima je Izvoditelj u zakašnjenju, pa ih Izvoditelj ne 
obavi ni u tom naknadnom roku. 
 

(4) Naknadni rok kao uvjet za raskid Ugovora iz stavka 3. ovog članka se ne odreñuje u 
slučajevima iz stavka 2. ovog članka i u slučaju kada Izvoditelj pisanim putem izjavi da 
ne može ili neće izvesti ugovorene radove. 
 

(5) Naručitelj će pisanim upozorenjem ostaviti primjeren rok Izvoñaču za usklañenje 
dinamike izvoñenja radova s važećim dinamičkim planom ali taj rok neće biti duži od 
roka dovršetka naredne faze radova, odnosno Izvoñač je obvezan u okviru roka 
naredne faze radova dovršiti i prethodnu fazu radova, bez utjecaja na kvalitetu 
izvoñenja naredne faze radova. 
 

(6) Izvoñač se obvezuje, u slučaju raskida ovog Ugovora osnovom odredbi stavka 1., 
podstavak a., b., d. i e. ovog članka, izvesti do isteka otkaznog roka poslove do faze u 
kojoj je može preuzeti Naručitelj i predati ih drugom Izvoñaču na izvoñenje. 
 

(7) U slučaju neizvršavanja poslova iz prethodnog stavka ovog članka u otkaznom roku, 
Naručitelj ima pravo na teret Izvoñača ustupiti dovršenje preuzetih poslova drugom 
Izvoñaču. 
 

(8) U slučaju raskida Ugovora Izvoñač je dužan odmah, a najkasnije u roku od 15 
(petnaest) dana od prijama pisane obavijesti o raskidu, isprazniti i predati gradilište 
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Naručitelju bez prava retencije (zadržanje) grañevine ili avansa, s time da je dužan 
nadoknaditi svu nastalu štetu Naručitelju. 
 

(9) Rok iz stavka 8. ovog članka se u slučaju primjene odredbi stavka 6. ovog članka 
računa od isteka otkaznog roka, a isti ima trajanje od 10 (deset) dana. 
 

(10) Ukoliko doñe do raskida ugovora, krivnjom Izvoñača, Naručitelj je dužan Izvoñaču 
platiti za ispravno i kvalitetno izvedene radove s time da Naručitelj ima pravo aktivirati 
bankarsku garanciju sukladno članku 66. ovog Ugovora. 
 

(11) Ukoliko doñe do raskida ugovora, u slučaju ako Izvoñač nije odgovoran za raskid, 
Naručitelj je dužan Izvoñaču platiti samo za ispravno i kvalitetno izvedene radove, a sve 
ostale troškove snosi Izvoñač. 
 

(12) U slučaju raskida ugovora Naručitelj ima pravo i na nadoknadu štete koju je 
pretrpio zbog raskida ovog Ugovora u skladu s pravilima obveznog prava.  
 

(13) U slučaju da Naručitelj raskine ovaj Ugovor bez posebno opravdanog razloga, 
dužan je na zahtjev Izvoñača podmiriti sve nastale troškove za izvršeni dio radova.  
 

Članak 72. 
 

(1) Izvoñač može raskinuti Ugovor ako Naručiteljne izvrši jednu ili više ugovorenih 
obveza. 
 

(2) Zbog neispunjenja ugovorenih obveza Naručitelja Izvoñač može raskinuti Ugovor 
tek pošto je ostavio Naručitelju primjereni naknadni rok za njihovo ispunjenje, ako 
Naručitelj u prethodno danom roku ne ispuni svoje obveze. Naknadni rok ne može biti 
kraći od 8 (osam) dana. 
 

(3) Ugovorne strane su suglasne, da Izvoñač može raskinuti Ugovor ako Naručitelj 
obustavi radove ili se radovi prekinu bez krivnje Izvoñača za više od 60 (šezdeset) 
dana u neprekidnom trajanju, u kom slučaju Naručitelj Izvoñaču plaća troškove koje je 
dotad imao i nadoknañuje pretrpljenu štetu. 
 

(4) Izvoñač nema pravo na raskid Ugovora ukoliko je došlo do odgode plaćanja ili 
umanjenja iznosa privremene situacije prouzročenim nedostatnim i/ili nepravilno 
izvršenim obvezama od strane Izvoñača. 
 

Članak 73. 
 

(1) Raskid ugovora ne može se zahtijevati ako je jedna od ugovornih strana, koja se 
poziva na promijenjene okolnosti, bila dužna u vrijeme sklapanja Ugovora uzeti u obzir 
te okolnosti ili ih je mogla izbjeći ili savladati. 
 

(2) Ugovor se neće raskinuti ako druga ugovorna strana ponudi ili pristane da se 
odgovarajući uvjeti ovog Ugovora pravilno izmjene. 
 

(3) Ugovor se neće raskinuti zbog neispunjenja neznatnog dijela obveza. 
 

Članak 74. 
 

(1) Ako doñe do raskida Ugovora, Naručitelj je dužan Izvoñaču platiti kvalitetno 
izvedene radove. 
 

(2) Ako je za raskidanje ugovora odgovoran Naručitelj, dužan je Izvoñaču pored 
izvedenih radova platiti i pripremljeni materijal, opremu i elemente za ugrañivanje koji 
su ostali neugrañeni. 
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Članak 75. 
 

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu Ugovor, oni sporazumom rješavaju sva 
sporna pitanja nastala raskidom Ugovora. 
 
 
XX. SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA  
 

Članak 76.  
 

Sastavnim dijelom ovog Ugovora smatraju se : 

1. Projektna dokumentacija opisana u članku 2., stavak 2. ovog Ugovora; 
2. Ponudbena dokumentacija - Ponuda Izvoñača sa prilozima navedena u članku 

1., stavak 2. ovog Ugovora s važnošću samo onih koji nisu u suprotnostima s 
odredbama ovog Ugovora; 

3. Ponudbeni troškovnik iz članka 2., stavak 2. ovog Ugovora; 
4. Dinamičkim planom izvoñenja radova iz članka 9., stavak 5. ovog Ugovora. 

 
 
XXI. ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 77. 
 

U slučaju promjene zakonskih propisa na temelju kojih su ugovorne strane utvrdile 
meñusobna prava i obveze prema ovom Ugovoru, ugovorne strane su suglasne da će 
sklopiti dodatak ovom Ugovoru za reguliranje tih odnosa. 

 
Članak 78.  

 

(1) Ugovorne strane ne mogu ustupiti Ugovor u cijelosti a niti djelomično trećoj strani 
bez pisane suglasnosti druge ugovorne strane.  
 

(2) Izvoñač ne može svoja potraživanja iz Ugovora prenijeti na drugog bez pisane 
suglasnosti Naručitelja.  
 

(3) Pisana suglasnost stavka 1. i 2. ovog članka mora biti potpisana od strane osobe 
ovlaštene za zastupanje ugovorne strane koja daje suglasnost za ustupanje Ugovora, 
odnosno prijenos potraživanja.  
 

Članak 79.  
 

Ugovorne strane suglasne su da za sve što u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede 
odredbe Zakona o obveznim odnosima, važeća zakonska i podzakonske regulativa u 
svezi grañenja te Posebne grañevinske uzance.  
 

Članak 80. 
 

Ukoliko će Naručitelj pored Izvoñača angažirati druge izvoñače za radove koji nisu 
predmet ovog Ugovora, Izvoñač iz ovog Ugovora ne preuzima nikakve obveze i 
odgovornosti za iste, izuzev obveza izvoñača iz ovog Ugovora. 
 

Članak 81. 
 

(1) Sve eventualne sporove koji nastanu u svezi s izvršavanjem ovog Ugovora, 
ugovorne strane rješavat će prvenstveno sporazumno kroz meñusobni dogovor. 
 

(2) U slučaju da se nastali spor ne može riješiti sporazumno o njemu će presuditi 
nadležni  sud prema sjedištu Naručitelja. 
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(3) Ugovorne strane su suglasne da će se na važnost Ugovora, njegovo tumačenje i u 
slučaju sudskog spora primijeniti pravo Republike Hrvatske.  

 
Članak 82. 

 

Ovaj Ugovor stupa na snagu i obvezuje danom obostranog potpisa istog od strane 
ovlaštenih predstavnika ugovornih strana uz uvjet ispunjenja svih obostranih obveza iz 
ovog Ugovora. 

 
Članak 83. 

 

Ovaj Ugovor sastavljen je u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, od kojih svakoj ugovornoj 
strani pripadaju po 3 (tri) primjerka, a svaki od primjeraka smatra se izvornikom. 
 
 
ZA NARUČITELJA:      ZA IZVOðAČ:                                                                    

Grad Supetar       ____________________    

Gradonačelnik       ____________________  

Ivana Marković      ____________________  

 
Klasa:                             Broj:  
Urbroj:    
Supetar, __.__. 2015. godine          Supetar, __. __. 2015. godine 

 
 

III. ZAVRŠNA ODREDBA 
 
Sve ostale odredbe te obrasci i privici DZN ostaju neizmijenjene i na snazi. 
 
 
 
Supetar, 21. siječnja 2015. godine  Ovlašteni predstavnici Naručitelja: 
 
      1. Ivica Vranjičić, dipl.ing., v.r. 
 
      2. Tonči Sanader, dipl.jur., v.r. 
 
      3. Pero Salamunović, v.r. 
 
 
 


